OPTOTRONIC® LED Power Supply

Qualified Bluetooth mesh linear LED driver for luminaire integration”
OT Wi 35/220-240/400 D NFC BL L

OT Wi 75/220-240/550 D NFC BL L

OT Wi 100/220-240/750 D NFC BL L
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OPTOTRONIC® LED Power Supply

Installing and operating information (non-isolated driver): Connect only LED load type. LED
module will be switched off when output voltage drops below 54V or rises above 240V. Wiring
information (see fig. A): The light fixture maker is the final responsible for the proper PE connec-
tion. Do not connect the outputs of two or more units. Output current adjustment = via program-
ming software using Near Field Communication (NFC) in mains off mode only. For Near Field
Communication (NFC) please refer to TunerdTRONIC at www.inventronicsglobal.com/t4t. Unit
is permanently damaged if mains is applied to the terminals 21/23. Lines 21/23 max. 2 m whole
length excl. modules. Emergency Lighting: This LED power supply complies with EN 61347-2-13
Annex J and is suitable for lighting e ing to EN 60598-2-22 except those
used in high-risk task areas. Hereby, Inventronics GmbH declares that the radio equipment types
OTWi35DNFCBLL, OT Wi 75D NFC BL L and OT Wi 100 D NFC BL L are in compliance with
Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following
intermet address: www.inventronicsglobal.com. The device can be put into operation using the
HubSense Commissioning Tool version 1.30.1 (https://platform.hubsense.eu), subject to prior
acceptance of the Terms of Use and the Privacy Policy. Inventronics GmbH may terminate or
suspend the use of the HubSense Commissioning Tool at any time and for any or no reason in
its sole discretion, even if access and use is continued to be allowed to others. Compatibility to
future versions of the HubSense Commissioning tool is not guaranteed. The device complies
with Bluetooth mesh Standard v1.0. It can also be used in 3rd party Bluetooth mesh network,
that complies with this standard and that supports the mesh models of this device, and with
certain 3rd party commissioning tools, that support the mesh models of this device. In order to
ensure correct interoperability a verification with the 3rd party network components and the 3rd party
commissioning tool is necessary in advance. Please contact the support (support@hubsense.eu) to
receive the actual list of supported models for this device. Inventronics GmbH shall have no li-
ability for any 3rd party commissioning tool and does not make any representations, express or
implied, about the availability and/or performance of such commissioning tool. Inventronics
GmbH shall have no liability for and does not make any representations, express or implied,
about the connectivity of Inventronics GmbH QBM products with any other products. NFC
Frequency range: 13 553 — 13 567 kHz; Bluetooth frequency range: 2402 - 2480 MHz; Max HF
output power (EIRP) of the product: 4 dBm. Technical support: www.inventronicsglobal.com
1) Qualified Bluetooth mesh linear LED driver for luminaire integration. 2) Constant current LED
Power Supply. 3) t¢ point. 4) Connect PE to case or PIN 3. Wire Preparation. Push in. 5) Designed
and engineered in Germany/Italy. Made in Bulgaria. 6) picture only for reference, valid print on
product. 7) Mains. 8) Input. 9) Output. 10) Year. 11) Week. 12) Mounting hint for proper radio
connectivity. By integrating the device into a casing the wireless range could be affected, in
particular by metal surfaces. Therefore, the wireless range needs to be verified after integration.
13) Do not place any mains voltage or LED supply wires within or close to this area. 14) Recom-
mended minimal distance to metal parts. 15) Placement of integrated radio transmitter antenna.
16) Radio frequency. 17) Wireless protocol. 18) Qualified Bluetooth Mesh. 19) Wireless range.
20) 10m line of sight

@ Installations- und Betriebshinweise (nicht isolierter Treiber): SchlieBen Sie nur LED-Lasttypen
an. Das LED-Modul wird abgeschaltet, wenn die Ausgangsspannung unter 54 V sinkt oder tiber
240 V steigt. Verdrahtungshinweise (siehe Abb. A): Der Leuchtenhersteller ist letztlich fiir den ord-
nungsgemaBen PE-Anschluss verantwortlich. Die Ausgange von zwei oder mehreren Geraten
diirfen nicht verbunden werden. Einstellung 1= Uiber Pr lier-Softv mithilfe
der Nahfeldkommunikation (NFC) nur im netzspannungsfreien Zustand. Fiir weitere Informationen
zur Nahfeldkommunikation (NFC) siehe TunerdTRONIC unter www.inventronicsglobal.com/t4t. Das
Gerat wird dauerhaft beschadigt, wenn an die Klemmen 21/23 Netzversorgung angelegt wird.
Max. Gesamtlange der Leitungen 21/23 ohne Module 2m. Notbeleuchtung: Dieses LED-Be-
triebsgerat entspricht der Norm EN 61347-2-13, Anhang J und ist fiir Notbeleuchtt

® Informations pour I'installation et le fonctionnement (pilote non isolé) : Branchement avec type
de charge LED uniquement. Le module LED s’éteint lorsque la tension de sortie est inférieure a
54V ou supérieure & 240 V. Informations de cablage (voir fig. A) : Le fabricant du luminaire est le
responsable final de la connexion PE appropriée. Ne pas brancher les sorties de deux unités ou
plus. Configuration du courant de sortie = via logiciel de programmation avec Near Field Commu-
nication (NFC). Couper impérativement I'alimentation secteur au préalable. Pour plus d'informations
sur Near Field Communication (NFC), consultez Tuner4 TRONIC: www.inventronicsglobal.com/t4t.
L'unité est en permanence endommagée si le courant est appliqué aux bormes 21/23. Lignes
21/23 longueur totale max. 2 m hors modules. Eclairage d'urgence : Cette alimentation LED est
conforme ala norme EN 61347-2-13, annexe J, et convient aux installations d’éclairage d’urgence
selon la norme EN 60598-2-22, a I'exception de celles utilisées dans des zones d'activités a haut
risque. Inventronics GmbH atteste par la présente de la conformité des équipements radio OT Wi
35D NFCBLL, OT Wi 75 D NFC BL L et OT Wi 100 D NFC BL L avec la directive 2014/53/UE.
Le texte de cette déclaration UE de conformité peut étre consulté dans son intégralité a I'adresse
suivante : www.inventronicsglobal.com. Vous pouvez utiliser I'outil de mise en service HubSense
1.30.1 (https:/platform.hubsense.eu) pour mettre en service I'appareil. Pour cela, il faut avoir
préalablement accepté les conditions d'utilisation et la politique de confidentialité. Inventronics
GmbH se réserve le droit d’interrompre ou d’annuler I'utilisation de 'outil de mise en service
HubSense a tout moment et quelle que soit la raison, quand bien méme son utilisation reste
possible pour des utilisateurs tiers. La compatibilité avec les futures versions de I'outil de mise
en service HubSense n’est pas garantie. L'appareil est conforme a la norme Bluetooth Mesh v1.0.
Il peut également étre utilisé dans un réseau Bluetooth Mesh tiers qui est conforme a cette norme
et prend en charge les modéles Mesh de cet appareil, ainsi qu'avec certains outils de mise en
service tiers qul prennent en charge les modéles Mesh de cet appareil. Afin de garantir une intero-
érabilité isante, il est né de vérifier a I'avance le fonctionnement avec des composants
reseau et l'outil de mise en service tiers. Veuillez contacter I'assistance (support@hubsense.eu)
afin de recevoir la liste actuelle des modéles pris en charge par cet appareil. Inventronics GmbH
décline toute responsabilité vis-a-vis de I'outil de mise en service tiers et ne fait aucune décla-
ration, expresse ou implicite, concermnant la disponibilité et/ou les performances de I'outil de mise
en service. Inventronics GmbH décline toute responsabilité vis-a-vis de et ne fait aucune décla-
ration, expresse ou implicite, concernant la connectivité des produits Inventronics GmbH QBM
avec d'autres produits. Bande de fréquences NFC : 13 553 — 13 567 kHz ; Bande de fréquences
Bluetooth : 2 402 - 2 480 MHz ; Puissance de sortie HF (PIRE) maximale du produit : 4 dBm.
Support technique : www.inventronicsglobal.com
1) Pilote LED linéaire homologué Bluetooth Mesh pour I'intégration dans un luminaire. 2) Alimen-
tation LED courant constant. 3) Point t¢. 4) Connecter PE au boitier ou a la FICHE 3. Préparation
des fils. push-in. 5) Congu et réalisé en Allemagne/Italie. Fabriqué en Bulgarie. 6) image non
contractuelle, se référer aux inscriptions sur le produit. 7) Alimentation électrique. 8) Entrée.
9) Sortie. 10) Année. 11) Semaine. 12) Suggestion concernant I'installation pour une connectivité
radio correcte. L'intégration de I'appareil dans un boitier, en particulier les surfaces métalliques,
pourrait affecter la portée sans fil. C'est pourquoi, il est indispensable de vérifier la portée sans fil
aprés intégration. 13) Ne faites pas passer de fil sous tension secteur ou de fil d’alimentation de
LED dans ou autour de cette zone. 14) Distance minimale conseillée par rapport aux parties métal-
liques. 15) Positionnement de I'antenne du transmetteur radio intégré. 16) Fréquence radio. 17) Pro-
tocole sans fil. 18) Homologation Bluetooth Mesh. 19) Portée sans fil. 20) Visibilité directe 10 m

® Informazioni su installazione e funzionamento (driver non isolato): Collegare soltanto tipi di
carico LED. Lo spegnimento del modulo LED avviene se la tensione di uscita & inferiore a 54V/
superiore a 240V. Informazioni sul cablaggio (vedi figg. A): Il produttore del’apparecchio per il-
luminazione ¢ il responsabile finale del collegamento PE corretto. Non connettere le uscite di
due o pili unita. Regolazione corrente in uscita = via software di programmazione usando Near
Field Communication (NFC) solamente con rete in modalita spento. Per Near Field Communi-
cation (NFC) fare riferimento a TunerdTRONIC: www.inventronicsglobal.com/t4t. L'unita viene
danneggiata permanentemente se si applica la tensione di rete ai terminali 21/23. Linee 21/23

entsprechend EN 60598-2-22 geeignet, mit Ausnahme von Systemen, die an Arbeitsplatzen mit
besonderer Gefahrdung verwendet werden. Hiermit erklart die Inventronics GmbH, dass die
Funkanlagentypen OT Wi 35 D NFC BL L, OT Wi 75 D NFC BL L und OT Wi 100 D NFC BL L
der Richtlinie 2014/53/EU . Der Text der EU-Kor klarung ist
unter der folgenden Internetadresse verfiigbar: www.inventronicsglobal.com. Das Gerat kann
mit dem HubSense Commissioning Tool, Version 1.30.1 (https://platform.hubsense.eu) in Betrieb
gesetzt werden, die Annahme der Nutzungsbedingungen sowie der Datenschutzrichtlinie vor-

max. 2 mdi totale, moduli esclusi. llluminazione d’emergenza: Questo alimentatore
LED, secondo EN 61347-2-13 allegato J, & adatto ad apparecchi di iluminazione di emergenza,
conformemente a EN 60598-2-22, fatta eccezione per quelli utilizzati in aree dove vengono
svolte mansioni ad alto rischio. Con la presente, Inventronics GmbH dichiara che gli equipag-
giamenti radio di tipo OT Wi 35 D NFC BL L, OT Wi 75 D NFC BL L e OT Wi 100 D NFC BL L
sono conformi alla direttiva 2014/53/EU. |l testo completo della dichiarazione di conformita eu-
ropea ¢ disponibile sul seguente indirizzo: www.i com. Il di itivo puo es-
sere messo in funzione utilizzando lo strumento di messa in servizio HubSense versione 1.30.1

ausgesetzt. Inventronics GmbH kann die Nutzung des HubSense C ing Tool jederzeit
aus beliebigem Grund oder ohne Angabe von Griinden nach eigenem Ermessen beenden oder
aussetzen, auch wenn anderen weiterhin Zugang dazu und Nutzung gewéhrt wird. Die Kompa-
tibilitat mit zukiinftigen Versionen des HubSense Commissioning Tool kann nicht garantiert
werden. Das Gerét erflit den Bluetooth-Mesh-Standard v1.0. Es kann auch in einem Bluetooth-
Mesh-Netzwerk anderer Hersteller, das diesen Standard erfiillt und die Netzmodelle dieses Geréts
untersttitzt, sowie mit bestimmten Inbetriebnahme-Tools anderer Hersteller, die die Netzmodelle
dieses Gerats unterstiitzen, verwendet werden. Um eine korrekte Interoperabilitét zu gewahrleis-
ten, ist vorab eine Uberpriifung der ten und i e Tools der ande-
ren Hersteller erforderlich. Wenden Sie sich bitte an den Support (support@hubsense.eu), um die
aktuelle Liste der unterstiitzten Modelle fiir dieses Gerét zu erhalten. Inventronics GmbH tibernimmt
keine Haftung fiir die Inbetriebnahme-Tools anderer Hersteller und macht keine ausdriicklichen
oder impliziten Angaben zur Verfiigbarkeit und/oder Leistungsféahigkeit dieser Inbetriebnahme-
Tools. Inventronics GmbH tibernimmt keine Haftung fiir und macht keine ausdriicklichen oder
impliziten Angaben zur Verbindungsfahigkeit von Inventronics GmbH QBM-Produkten mit ande-
ren Produkten. NFC-Frequenzbereich: 13553 — 13567 kHz; Bluetooth-Frequenzbereich: 2402 —
2480 MHz; Maximale HF-Ausgangsleistung (EIRP) des Produkts: 4 dBm. Technische Unterstiit-
zung: www.inventronicsglobal.com

1) Qualifizierter linearer Bluetooth-Mesh-LED-Treiber fiir den Einbau in Leuchten. 2) Konstantstrom-
LED-Betriebsgerat. 3) tc-Punkt. 4) PE mit Gehause oder PIN 3 verbinden. Drahtvorbereitung.

(https 1se.eu), previa e dei Termini di utilizzo e dell‘Informativa sulla
privacy. Inventronics GmbH puo interrompere o sospendere |‘uso dello strumento di messa in
servizio HubSense in qualsiasi momento e per qualsiasi 0 nessun motivo a sua esclusiva discre-
Zzione, anche se I'accesso e |'uso continuano ad essere autorizzati ad altri. La compatibilita con
future versioni dello strumento di messa in servizio HubSense non & garantita. Il dispositivo &
conforme allo standard Bluetooth mesh v1.0. Puo essere utilizzato anche in una rete Bluetooth
mesh di terze parti conforme a questo standard e che supporta i modelli mesh di questo dispo-
sitivo; inoltre & compatibile con alcuni tool per la messa in servizio di terze parti che supportano
i modelli mesh di questo dispositivo. Per garantire una corretta interoperabilita & necessario
verificare in anticipo la compatibilita dei componenti di rete e dei tool per la messa in servizio di
terze parti. Per ricevere una lista aggiomata dei modelli supportati per questo dispositivo con-
tattare il supporto (support@hubsense.eu). Inventronics GmbH non si assume alcuna respon-
sabilita per qualsiasi tool di commissionamento di terze parti e non fomnisce alcuna garanzia o
dichiarazione, esplicita o implicita, sulla disponibilita /o sulle prestazioni del tool di commissio-
namento. Inventronics GmbH non si assume alcuna responsabilita e non fornisce alcuna garan-
zia o dichiarazione, esplicita o implicita, sulla connettivita dei prodotti Inventronics GmbH QBM
con qualsiasi altro prodotto. Intervallo di frequenza NFC: 13 553 - 13 567 kHz; Intervallo di fre-
quenza Bluetooth: 2402 - 2480 MHz; Alimentazione max HF output (EIRP) del prodotto: 4 dBm.
Supporto tecnico: www.inventronicsglobal.com

1) Driver LED lineare con Bluetooth Mesh qualificata per I'integrazione di apparecchi di illumina-

Einstecken. 5) Entworfen und konstruiert in Deutschland/Italien. Hergestellt in Bulgarien. 6) Foto
dient nur als Referenz, gliltiger Aufdruck auf dem Produkt. 7) Netzversorgung. 8) Eingang.
9) Ausgang. 10) Jahr. 11) Woche. 12) Montagehinweise fiir eine gute Funkverbindung. Wenn Sie
das Gerét in ein Gehause einbauen, kann dies die Funkreichweite beeinflussen, vor allem, wenn
es sich um metallische Oberflachen handelt. Die Funkreichwesite sollte daher nach der Montage
Uberpriift werden. 13) Keine Netz- oder LED Versorgungsleitungen innerhalb oder nahe dieses
Bereiches fiihren. 14) Empfohlener Mindestabstand zu angrenzenden Metallteilen. 15) Platzierung
derintegrierten Funkantenne. 16) Funkfrequenz. 17) Wireless-Protokoll. 18) Qualifiziertes Bluetooth
Mesh. 19) Funkreichweite. 20) 10 m Sichtlinie

Zione. 2) LED a corrente costante. 3) Punto tc. 4) Collegare PE allinvolucro, oppure
al pin 3. Preparazione cavo. spingere. 5) Disegnato e progettato in Germania/Italia. Prodotto in
Bulgaria. 6) immagine solo come riferimento, stampa valida sul prodotto. 7) Rete. 8) Ingresso.
9) Uscita. 10) Anno. 11) Settimana. 12) Suggerimento per il montaggio per una buona connessio-
ne radio. Integrare il dispositivo in un involucro pud influenzare il campo wireless, in particolare nel
caso di superfici di metallo. Di conseguenza il campo wireless va verificato dopo I'integrazione.
13) Non posizionare cavi elettrici o di alimentazione LED entro o vicino all‘area. 14) Distanza mini-
ma raccomandata dalle parti metalliche. 15) Posizionamento dell‘antenna del trasmettitore radio
integrato. 16) Frequenza radio. 17) Protocollo wireless. 18) Bluetooth Mesh qualificata. 19) Campo

inventronics



OPTOTRONIC® LED Power Supply

® Indicaciones de 6n y fur (driver sin Conecte solo tipo de
carga LED. Si el voltaje de salida es menor de 54 V o mayor de 240 V se producira una desconexion
del mddulo LED. Indicaciones sobre cableado (véase la fig. A): El fabricante de la instalacion de
iluminacion es el responsable final de la correcta conexion PE. No conecte las salidas de dos o mas
unidades. Ajuste de la corriente de salida: mediante programacion de software con comunicacion
de campo cercano (NFC) solo con la red en modo apagado. Para mas informacion sobre comuni-
cacién de campo cercano (NFC) consulte Tuner4dTRONIC: www.inventronicsglobal.com/t4t.

. n ieG eykata Kat (HN HovwpEVog 08Nyog): ZOvdeon pévo oe TUTTO
¢optiov LED. H povada LED QﬂEVEpVOﬂOlEImI étav n téon e€6dou eivat katw arno 54V r dvw
aré 240V. MAnpodopies kahwdiwang (BA. €. A): O KATACKELACTTHG TOL £6APTALATOG GTEPEWONG
Tou PWTIOTIKOV £ival 0 TEMKOG LTTELBLVOG Yia TNV owaoTr) ouvdeon PE. Mnv cuvdéeTe Tig e66doug
800 | TIEPIOCOTEPWV POVASWV. PUBLION pedHATOG EE660U = PECW AOYIOUIKOU TIPOYPAUKATIOHOU
e xprion Emkowwviag kovtivod Tediou (NFC) Hovo oe Kataotaon Aettoupyiag KTog SIKTUoL.
MNa n)\npoq;oplfg OxeTIKA pe TV Erikovwvia kovtivol iediou (NFC), avatpé€te oto Tunerd TRONIC:

La unidad resultara dafiada de forma permanente si se aplica tension de suministro a los
21/23. La longitud total méxima de las lineas 21/23 sin médulo es de 2 m. lluminacion de emergen-
cia: Esta fuente de alimentacion LED cumple la norma EN 61347-2-13 Annex J y es apta para la
iluminacién de emergencia conforme a la norma EN 60598-2-22 salvo si se utiliza en dreas donde
se realizan tareas de alto riesgo. Por la presente, Inventronics GmbH declara que los equipos de
radio tipo OT Wi 35 D NFC BL L, OT Wi 75 D NFC BL Ly OT Wi 100 D NFC BL L cumplen la direc-
tiva 2014/53/EU. Puede consultar el texto completo de la declaracion de conformidad de la EU en la
siguiente direccion de internet: www.inventronicsglobal.com. El dispositivo se puede poner en funcio-
namiento con la herramienta de puesta en marcha HubSense 1.30.1 (hitps://platform.hubsense.eu),
previa aceptacion de las Condiciones de uso y la Politica de privacidad. Inventronics GmbH puede
rescindir o suspender en cualquier momento el uso de la herramienta de puesta en marcha Hub-
Sense por cualquier motivo o sin motivo alguno, a su entera discrecion, incluso si sigue permitiendo
el acceso y el uso a otros. No se garantiza la compatibilidad con futuras versiones de la herramien-
ta de puesta en marcha Hubsense. El dispositivo cumple el estandar Bluetooth Mesh v1.0. También
puede utilizarse en redes de malla Bluetooth de otros fabricantes que cumplan este estandar y que
admitan los modelos con funcionalidad de malla de este dispositivo, asi como con determinadas
herramientas de puesta en marcha de otros fabricantes que admitan los modelos de malla de este
dispositivo. Para garantizar una correcta interoperabilidad, es preciso verificar de antemano los
componentes de red y herramientas de puesta en marcha de otros fabricantes. Pongase en con-
tactoconel de asistencia (st .eu) para obtener la lista actuahzada de

www.inver .com/t4t. H povada udiotatar poviun BAGRN edv ol akpodékteg 21/23
auvdeBolv pe Tpododoaia pedpatog. Mpappes 21/23 2 pétpa pey. PWTIoUOG EKTAKTNG QVAYKNG:

H tpodpodoaia autol Tou LED eivat avudwvn pe to EN 61347-2-13 Mapaptnua J kat KatdAAn-
An yia TipoidvTa GwTIoHoL EKTAKTNG avaykng oupdwva pe To EN 60598-2-22, pe v eaipean
GOWV XPNOILOTIOIOVVTAL GE TIEPIOXEG EPYATIHV LPNALY KIVEOVOU. Ald TOU TIAPOVTOG, N Inventronics
GmbH 6nAwvet 611 ot padlopwvikoi eEottAtopiol Tortou OT Wi 35 D NFC BL L, OT Wi 75 D NFC
BL L kat OT Wi 100 D NFC BL L ivat oupgwvol pe v odnyia 2014/53/EE. To TIArpeg Keipevo
™G driwong ocuppdpdwong EE eival SlaBéopo oty mapakdtw Sadiktuakr Sievbuvon:
www.inventronicsglobal.com. H cuokeur] prtopei va TeBei oe Aertoupyia XpnolpoTTowvTag To
Epyaheio B€ang oe Aerroupyia HubSense éxdoong 1.30.1 (https://platform.hubsense.eu), katoruv
Tiponyoupevng arodoxrig Twv Opwv Xpriong kat tng MoAmikrig Artoppritou. H Inventronics GmbH
prtopel va Slakoet r) va avacteiletl T xprion Tou Epyaleiov BEong oe Aertoupyia HubSense
OTTOIASITIOTE OTIYHI) KAl YIA OTTOIOVEATIOTE AGYO, KATA T SIAKPITIKY) TNG EVXEPELA, AKOHN Kal eav
ouveilet va etutpénetal n ipdoPaon Kat n xprion oe aAAoug. H oupBatdtnTa pe HEAOVTIKES
£KdO0EL; ToL epyaleiov BEang oe Aettoupyia HubSense dev eivat eyyunpévn. H cuokeur) cuppop-
duvetal pe TIG LTTOSEIEEIG Tou TTpoTuTToL V1.0 yia Siktua TAéypatog Bluetooth. Mrtopei ertiong
va xpnooroineei oe diktua TAéypatog Bluetooth GAAOL KATAOKELATTH, TA OTIOIA CUHHOPMW-

VoVTal E QUTS TO TIPSTUTIO KAl UTTOOTNPICOLY Ta HOVTEAA TIAEYUATOG AUTHG TNG GUTKEVAG, GG
Kal Je ouykekpipéva epyaleia £vapéng Astroupyiag AANOL KATaoKeuaaoTr) TIov uTtoaTnpifouy Ta
HOVTEAQ TIAEYHATOG QUTHG TNG CUOKEUNG. Mpokelévou va SlacpahioTel n owotr SlaAerroupyl-
KOTNTQ, €ival arapaiTnTo va TIpayHaToTonBel £k TWV TIPOTEPWV EAEYXOG HE OTOIKEIA SIKTUOL

models i te dispositivo. Inventronics GmbH no asumira ninguna
por ninguna herramwema de puesta en marcha de otros fabricantes y no se pronunciara, de forma
expresa niimplicita, sobre la disponibilidad o el rendimiento de dicha herramienta. Inventronics GmbH
no asumira ninguna responsabilidad y no se pronunciara, de forma expresa ni implicita, sobre la
conectividad de los productos Inventronics GmbH QBM con cualquier otro producto. Rango de
frecuencias NFC: 13 553 - 13 567 kHz; Rango de frecuencias Bluetooth: 2402 - 2480 MHz; Poten-
cia méx. de salida HF (EIRP) del producto: 4 dBm. Asistencia técnica: www.inventronicsglobal.com
1) Driver de LED lineal con certificacion Bluetooth Mesh para integracion en luminarias. 2) Fuente de
alimentacion LED con corriente constante. 3) Punto tc. 4) Conectar PE a la carcasa o el PIN 3.
Preparacion del cableado. pulsar el boton. 5) Disefiado y elaborado en Alemania/ltalia. Fabricado en
Bulgaria. 6) Laimagen solo es de referencia; laimpresion vélida se encuentra en el producto. 7) Red.
8) Entrada. 9) Salida. 10) Afio. 11) Semana. 12) Consejo de instalacion para una adecuada conexion
por radio. La integracion del dispositivo en una carcasa puede afectar al alcance inalambrico, en
particular si la superficie es metalica. Por consiguiente, el alcance inaldmbrico necesita verificarse
tras la integracion. 13) No coloque la tension de red ni los cables de suministro LED dentro o cerca
de esta area. 14) Distancia minima recomendada con respecto a piezas metdlicas. 15) Colocacion
de la antena de transmision por radio integrada. 16) Frecuencia de radio. 17) Protocolo inaldmbrico.
18) Certificado para bluethooth de conexién a red. 19) Rango inaldmbrico. 20) 10m campo visual

® Informagdes sobre a instalacéo e operagao (driver nao isolado): Ligue apenas o tipo de carga
LED. O desligamento do médulo LED ocorre com tens&o de saida inferior a 54V ou superior a 240V.
Informag@o sobre ligagao dos cabos (fig. A): O fabricante de luminarias é o responsavel final pela
ligag@o PE (terra de protegao) adequada. N&o interligar as saidas de duas ou mais unidades. Re-
gulagao da corrente de saida = via software de programagéo utilizando Near Field Communication
(NFC) - apenas com a tensao de rede desligada. Para NFC (Near Field Communication), consulte
Tuner4TRONIC: www.ir com/t4t. O trar ficara perm dani-

aMou ) kat pe Ta epyaleia évapéng Aerroupyiag GAlou kataokevaotry. Ermkovw-
VIOTE e TNV UTIOoTrPIEN (St eu) ylava ¢ TOV KATAAOYO TWV HOVTEAWV
QUTNAG TNG CUOKELNG TTow uTtoatnpiCovtal. H Inventronics GmbH dev dépet kapia evbovn yia To
epyaheio évapéng Aettoupyiag GAAOL KATAOKELAOTH) Kal Sev KAVEL SNAWCELG EKTIPOCWTTNDNG,
PNTEG 1) LTTOSNAOUHEVEG, OXETIKA piE TN SlaBeaiudTNTa KAV TNV aredoan evog TETOloL epyalei-
ou évapgng Aertoupyiag. H Inventronics GmbH Sev dépet kapia euBivn kat Sev Tipopaivel oe
Kapia 8€0}euan, PTH ) OLWTNER, OYETIKG LE T OUVEEOIGTTTA Twv TIPoidvTwy T Inventronics
GmbH QBM pe oroladrimote & Tpoidvra. Ebpog ouxvétntag NFC: 13.553 — 13.567 kHz,
Eupog cuxvotntag Bluetooth: 2.402 - 2.480 MHz, Méyiotn €€odog HF (EIRP) Tou Tipoiovtog:
4 dBm. Texvikr) uTtooTripIEn: www.inventronicsglobal.com

1) KaraMnho miéypa Bluetooth ypappikod 06nyol LED yia evowpdaTwon GuwTioTKv. 2) HAekTpl-
Kr| Tpododoaia auvexol pedpatog pe LED. 3) Snueio SokunG te. 4) Zuvbéote To owAriva PE o
Brkn 11 oto PIN 3. MpoeToluacia kaAwdiov. STIPWETE TIPOC Ta PEoA. 5) ZXESIAOUOG Kat TEXVIKT
peré otn Meppavia/itahia. Kataokevaletar otn Bouyapia. 6) H ewoéva eivar evdetikr). H
£yKupn eKTUTIWON eival aTo Tipoidv. 7) Mapoyr pevpartog 8) Eicodog 9) Eodog 10) Etog 11) ERSo-
pada. 12) ZupBoudr) oTrPIENG yia TN owoTr padiodwvikr cOVEean. O eyKIBWTIOHOG TG CUOKELNG
EVOEXETAL Va ETINPEACEL TNV ePBEAEI TOL aoUPUATOL SIKTUOUL, BlaiTeEPa AGYW TWV PETAANKWY
erudavelwv. Emopévwg, n eppéAeia Tou aclppato SIKTHoL TIPETTEL va eEAeYXBEL HETA TOV EYKIBw-
TIopo. 13) Mnv ToToBeTeite Tdon SiKTbou 1) kahwsla Tpopodooiag LED péoa r kovtd oe autr v
Teptoxr}. 14) EAaxiotn améotaon amd petalikd avtikeipeva. 15) ToroBEmon evowpatwpévng
Kepaiag padlodpwvikng petadoong 16) Padlocuxvétnta. 17) Mpwtdkolo actppatng Aetroupyiag
18) E161k6 TAéypa Bluetooth. 19) Epog acUppamc Aertoupyiag 20) OTTTiko Ttedio 10m

@ Informatie over installatie en gebruik (niet-geisoleerde driver): Sluit alleen het type voor
LED-vermogen aan. De ledmodule wordt uitgeschakeld als de uitgangsspanning onder de
54 V of boven de 240 V komt. Informatie over bedrading (zie fig. A): De producent van de ver-

ficado se for aplicada alimentagao aos terminais 21/23. Linhas 21/23 max. 2 m de comprimento
total excluindo os médulos. lluminagdo de emergéncia: Esta fonte de alimentagao LED cumpre os
requisitos do anexo J da norma EN 61347-2-13 e é adequada para instalagao em sistemas de
iluminagao de emergéncia conforme a norma EN 60598-2-22, exceto nos usados em &reas de
tarefas de alto risco. Pelo presente, Inventronics GmbH declara que os tipos de equipamento de
radio OT Wi 35 D NFC BL L, OT Wi 75 D NFC BL L e OT Wi 100 D NFC BL L cumprem com a Diretiva
2014/53/UE. Pode consultar o completo texto da declaragéo de conformidade no seguinte site da in-
temet: www.inventronicsglobal.com. O dispositivo pode ser colocado em funcionamento com a Fer-
ramenta de Colocagdo em Funcionamento HubSense, versao 1.30.1 (hitps://platform.hubsense.eu),
sujeita a aceitagd@o prévia dos Termos de Utilizagao e da Politica de Privacidade. A Inventronics
GmbH pode concluir ou suspender a utilizagdo da Ferramenta de Colocagdo em Funcionamento
HubSense em qualquer altura, por qualquer motivo, & sua descricdo, mesmo que 0 acesso e a
utilizagdo continuem a ser permitidos a outras pessoas. A compatibilidade com versdes futuras
com a Ferramenta de Colocag&o em Funcionamento HubSense néo é garantida. O dispositivo esta
em conformidade com o standard Bluetooth mesh v1.0. Ele também pode ser usado numa rede
de malha Bluetooth de terceiros, que esta em conformidade com este standard e suporta os
modelos de malha deste dispositivo, e com certas ferramentas de comissionamento de terceiros,
que suportam os modelos de malha deste dis i Para garantir a i ili coreta, é
necessaria uma verificagéo prévia com os componentes de rede de terceiros e a ferramenta de
comissionamento de terceiros. Entre em contacto com o suporte técnico (support@hubsense.eu)
para receber a lista de modelos suportados para este dispositivo. A Inventronics GmbH nao as-
sume a ili por qualquer de comi: de terceiros e ndo faz re-
presentagoes, expressas ou implicitas, sobre a disponibilidade e/ou desempenho de tal ferramen-
ta de comissionamento. A Inventronics GmbH nZo assume a responsabilidade por e no faz re-
presentagoes, expressas ou implicitas, sobre a conectividade dos produtos Inventronics GmbH
QBM com nenhum outro produto. Gama de frequéncias NFC: 13 553 — 13 567 kHz; Gama de
frequéncias Bluetooth: 2402 - 2480 MHz; Poténcia max. de saida HF (p.i.r.e.) do produto: 4 dBm.
Assisténcia técnica: www.inventronicsglobal.com

1) Driver de LED linear de malha Bluetooth ifi para &0 em lumindrias. 2). 30
elétrica do LED por corrente constante. 3) Ponto tc. 4) Ligar o PE a caixa ou PIN 3. Preparagéo dos
Fios. Empurrar. 5) Design e engenharia alemaes/italianos. Fabricado na Bulgaria. 6) imagem apenas
para referéncia, estampa vélida no produto. 7) Linha de alimentac@o elétrica. 8) Entrada. 9) Saida.
10) Ano. 11) Semana. 12) Sugestao de montagem para uma conectividade de radio adequada. A
integragéo do dispositivo num invélucro podera afetar o alcance sem fio, principalmente em caso
de superficies metalicas. Portanto, € necessério verificar o alcance sem fio apés a integragao. 13) Nao
coloque nenhuma tenséo de rede ou fios de alimentagao LED dentro ou perto desta area. 14) Dis-
tancia minima recomendada para pegas metalicas. 15) Colocagdo da antena do transmissor de
radio integrado. 16) Frequéncia de radio. 17) Protocolo sem fios. 18) Malha Bluetooth qualificada.
19) Alcance sem fios. 20) Linha de visao de 10 m

lichtir aur is uiteindelijk verantwoordelijk voor de juiste geaarde verbinding. Sluit niet de
uitgangen van twee of meer units aan. Aanpassing uitgar = via program
met NFC (Near Field Communication) en alleen als de netstroom is uitgeschakeld. Voor meer
informatie over Near-Field Communication (NFC) kunt u Tuner4dTRONIC raadplegen:
‘www.inventronicsglobal.com/t4t. De eenheid wordt permanent beschadigd als de netstroom wordt
aangesloten op de aansluitpunten 21/23. Leidingen 21/23 max. 2 m totale lengte excl. modules.
Noodbverlichting: Deze led-stroomvoorziening is in overeenstemming met EN 61347-2-13
addendum J en is geschikt voor noodverlichtingsarmaturen volgens EN 60598-2-22 met uitzon-
dering van armaturen die worden gebruikt in zones waarin taken met een hoog risico worden
uitgevoerd. Inventronics GmbH verklaart hierbij dat de radioapparatuur OT Wi 35 D NFC BL L,
OTWi75 DNFCBLLenOT WI 100 DNFC BL Laan R\chtll]n 2014/53/EU voldoet. De volledige
tekst van de EU-c rmi ing is op het volgende internetadres:
‘www.inventronicsglobal.com. Het apparaat kan in gebruik worden genomen met behulp van de
HubSense versie 1.30.1 inbedrijfsstellingtool (https://platform.hubsense.eu), op voorwaarde dat
de gebruil aarden en het pri beleid vooraf worden geaccepteerd. Inventronics GmbH
kan het gebruik van de HubSense-inbedrijfstellingtool op elk gewenst moment en om welke reden
dan ook naar eigen goeddunken beéindigen of opschorten, zelfs als de toegang en het gebruik
aan anderen wordt toegestaan. Het is niet gegarandeerd dat het apparaat compatibel zal zijn met
toekomstige versies van de Hubsense-inbedrijfstellingtool. Het apparaat voldoet aan Bluetooth
mesh-standaard v1.0. Het kan ook worden gebruikt in een Bluetooth mesh-netwerk van een
derde partij dat voldoet aan deze standaard en de meshmodellen van dit apparaat ondersteunt,
en met bepaalde inbedrijfstellingstools van derde partijen die de meshmodellen van dit apparaat
ondersteunen. Om conecte interoperabiliteit te garanderen is er vooraf een verificatie met de
enten en i van de derde partij nodig. Neem contact op met
support (support@hubsense.eu) voor de acluele lijst met ondersleunde modellen voor dit ap-
paraat. Inventronics GmbH is niet aar voor de ir van een derde
partij en doet geen enkele toezegging, expliciet noch impliciet, over de beschikbaarheid en/of de
werking van de inbedrijfstellingstool. Inventronics GmbH kan niet aansprakelijk worden gesteld
voor en doet geen enkele toezegging, expliciet noch impliciet, over de connectiviteit van de
QBM-producten van Inventronics GmbH met andere producten. NFC-frequentiebereik:
13.553 - 13.567 kHz; Bluetooth-frequentiebereik: 2402 - 2480 MHz; Maximaal HF-uitgangsver-
mogen (EIRP) van het product: 4 dBm. Technische ondersteuning: www.inventronicsglobal.com
1) Gecertificeerde Bluetooth mesh lineaire leddriver voor armatuurintegratie. 2) Constante stroom
LED voeding. 3) tc-punt. 4) PE met behuizing of PIN 3 verbinden. Kabelvoorbereiding. indrukken.
5) Ontworpen en geconstrueerd in Duitsland/Italié. Gemaakt in Bulgarije. 6) afbeelding slechts ter
informatie, zie geldig stempel op product. 7) Net. 8) Ingang. 9) Uitgang. 10) Jaar. 11) Week. 12) Mon-
tagesuggestie voor de juiste radioverbinding. Door het apparaat in een behuizing te integreren kan
het draadloze bereik worden aangetast vooral door metalen oppervlakken. Daarom dient het
draadloze bereik na integratie geverifieerd te worden. 13) Plaats geen netspanning of LED-span-
ningskabels binnen of dlchlb\ ij dit gebied. 14) Aanbevo\en mmlmale afstand tot de metalen onder-
delen. 15) Plaatsing van geil 16) ientie. 17) Draadloos
protocol. 18) Gecemflceerde Bluetooth Mesh. 19) Dmadloos bereik. 20) 10m gezichtsveld
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OPTOTRONIC® LED Power Supply

@ Installations- och driftinformation (cisolerad drivenhet): Anslut endast LED-lampor. LED-
modulen sldcks nér utspanningen sjunker till under 54 V eller Gverstiger 240V. Inkopplingsinfor-
mation (se fig. A): Tillverkaren av armaturen innehar huvudansvaret for korrekt PE-anslutning.
Koppla inte ihop komaktema frén tvé eller fler enheter. Justering av utgaende strém = via program-
merir jukvara med narfa nunikation (Near Field C ), NFC) med natlage
inaktiverat. G till Tunerd TRONIC, www.inventronicsglobal.com/t4t, om du vill anvanda narfalt-
skommunikation. Enheten gar sénder om nétstrémmen ansluts till kontakterna 21/23 Den
maximal totala ldngden pé ledningama 21/23 & 2 m utan moduler. Nédbel : Denna

NFC BL L, OT Wi 75 D NFC BL L og OT Wi 100 D NFC BL L er i samsvar med direktiv
2014/53/EU. Hele teksten for EU-erkleeringen om samsvar er tilgjengelig pa folgende In-
ternett-adresse: www.inventronicsglobal.com. Enheten kan settes i drift ved hjelp av
igangsettir HubSense versjon 1.30.1 (https://platform.hubsense.eu), underlagt
forhandsgodkjenning av vilkarene for bruk og retningslinjene for personvern. Inventronics
GmbH kan avslutte eller avbryte bruken av HubSense-igangsettingsverktoyet nar som
helst, uansett grunn eller uten grunn, etter eget skjonn, selv om tilgang og bruk fortsetter
a veere tillatt for andre. Kompatibilitet for fremtidige versjoner av Hub-Sense-igangset-

LED-strémférsorining uppfyller SS-EN 61347-2-13 bilaga J och ar lamplig fér nédbelysningsar-
maturer enligt SS-EN 60598-2-22, exklusive de som anvénds i arbetsomraden férknippade med
stora risker. Harmed intygar Inventronics GmbH att radioutrustningen av typen OT Wi 35 D NFC BL
L, OT Wi 75 D NFC BL L och OT Wi 100 D NFC BL L éverensstammer med direktiv 2014/53/EU.

garanteres ikke. Enheten er i samsvar med Bluetooth Mesh-standard v1.0.
Den kan ogsa brukes i tredjeparters Bluetooth Mesh-nettverk som er i samsvar med
denne standarden og som stotter denne enhetens Mesh-modeller, og med visse tredje-
parlers provisjonsverktoy som stetter denne enhetens Mesh-modeller. For & sikre korrekt
eren med tredjeparters nettverkskomponenter og tredjeparters

Den fullstandiga texten i EU-férsékran om 6verensstammelse finns péa féliande i

‘www.inventronicsglobal.com. Enheten kan tas i drift med hjélp av HubSense Commissioning
Tool, version 1.30.1 (https://platform.hubsense.eu), med férbehall for féregéende samtycke till
anvéndarvillkoren och integritetspolicyn. Inventronics GmbH kan nér som helst avsluta eller
avbryta anvandningen av HubSense Commissioning Tool oavsett anledning och efter eget
gottfinnande, dven om &tkomst och anvéndning fortsatt &r tillatet fér andra. Kompatibilitet med
framtida versioner av HubSense driftsattningsverktyg kan inte garanteras. Enheten uppfyller
kraven fér version 1.0 av Bluetooth Mesh-standarden. Den kan &ven anvéndas i Bluetooth
Mesh-nétverk fran tredje part som uppfyller denna standard och som stéder Mesh-modellera
ér den hér enheten, samt med vissa verktyg fran tredje part som stéder Mesh-modellerna fér
den hér enheten. For att sakerstalla korrekt driftskompatibilitet krévs en verifiering i forvag med
nétverkskomponenterna samt driftsattningsverktyget fran tredje part. Kontakta supporten
(support@hubsense.eu) fér att f& den kompletta listan Sver modeller som stdds fér den hér en-
heten. Inventronics GmbH tar inget ansvar fér driftsattningsverktygen fran tredje part och gér
inga utfastelser, varken uttryckliga eller underférstadda, om tillgangligheten och/eller resultaten
for ett sddant driftséttningsverktyg. Inventronics GmbH tar inget ansvar fér och gér inga utfas-
telser, varken uttryckliga eller underférstadda, om méjligheten att ansluta Inventronics GmbH
QBM-produkter till andra produkter. Frekvensomfang for narfaltskommunikation: 13 553—
13 567 kHz; Bluetooth-frekvensomfang: 2 402-2 480 MHz; Maximal HF-uteffekt (EIRP) for
produkten: 4 dBm. Teknisk support: www.inventronicsglobal.com

1) Qualified Bluetooth Mesh LED-drivdon i linjérutférande for inbyggnad i armatur. 2) Konstantstrém
LED-strémforsorjning. 3) tg-punkt. 4) Anslut PE till héljet eller PIN 3. Ledningsférberedelse. Tryck
in. 5) Formgiven och konstruerad i Tyskland/Italien. Tillverkad i Bulgarien. 6) Bild endast avsedd
som referens, giltigt tryck pa produkten. 7) kraftnét. 8) ineffekt. 9) uteffekt. 10) &r. 11) vecka.
12) Monteringstips for korrekt radioanslutning. Genom att integrera enheten i ett hdlje kan den
tradlésa réckvidden péverkas, | synnerhet av metallytor. P& grund av detta méste den tradlésa
rackvidden verifieras efter integreringen. 13) Placera ingen nétspénning eller LED-kablar i eller i
nérheten av det har omradet. 14) Rekommenderat minimalt avstand till metalldelar. 15) Placering

r pa forhand. Ta kontakt med support (support@hubsense.eu)
for 4 motta den faktiske listen over stottede modeller for denne enheten. Inventronics
GmbH er ikke ansvarlig for tredjeparters igangsettingsverktoy, og gir ingen erkleeringer,
hverken uttrykkelige eller underforstatte, om tilgjengeligheten og/eller ytelsen av et slikt
igangsettingsverktoy. Inventronics GmbH er ikke ansvarlig for og gir ingen erklzeringer,
hverken uttrykkelige eller underforstatte, om tilkoblingsevnen til Inventronics GmbH QBM-
produkter med andre produkter. NFC-frekvensomrade: 13 553-13 567 kHz; Bluetooth-
frekvensomrade: 2402-2480 MHz; Maks. HF-utgangseffekt (EIRP) for produktet: 4 dBm.
Teknisk stotte: www.inventronicsglobal.com

1) Kvalifisert Bluetooth Mesh til linezer LED-driver for integrering i armatur. 2) Konstant
strom LED stromforsyning. 3) tc-punkt. 4) Koble PE til boks eller PIN 3. Klargjoring av wire
(kabel) Trykk inn. 5) Designet og produsert i Tyskland/Italia. Laget i Bulgaria. 6) Bilde kun
for referanseformadl, gyldig patrykk pa produktet. 7) Stramnett. 8) Inngang. 9) Utgang. 10) Ar.
11) Uke. 12) Monteringsanvisning for riktig radioforbindelse. Ved & integrere enheten i et
armaturhus, kan det tradlese omradet pavirkes, spesielt av metalloverflater. Derfor mé det
tradlose omradet bekreftes etter integrering. 13) Ikke plasser noen netspenning eller led-
ningstilferselsledninger innenfor eller naer dette omrédet. 14) Anbefalt umsimal avstand til
metalldeler. 15) Plassering av integrert radiosenderantenne. 16) Radiofrekvens. 17) Tradles
protokoll. 18) Kvalifisert Bluetooth Mesh. 19) Tradlos rekkevidde. 20) 10 m siktlinje

Oplysninger om installation og drift (ikke-isoleret driver): Tilslut kun LED-belastningslys.
LED-modul slukkes, nér udgangsspaendingen er under 54V eller over 240V. Anvisninger for
ledningsfering (se fig. A): Lysarmaturets producent har det endelige ansvar for korrekt beskyt-
telsesjording. Forbind ikke udgangene fra to eller flere enheder. Justering af udgangsstrem = via
programmerir red hjeelp af r unikation (NFC) og kun ved frakoblet netstrom.
For flere oplysninger om naerfeltskommunikation (NFC) henvises til TunerdTRONIC:
www.inventronicsglobal.com/t4t. Enheden skades permanent, hvis netstrammen tilsluttes
klemmeme 21/23. Linjerne 21/23 maks. 2 m fuld laengde eksklusive moduler. Nedbelysning:

av inbyggd radiodverféringsantenn. 16) Radiofrekvens. 17) Tradist protokoll. 18)
Bluetooth-nat. 19) TradIos réckvidd. 20) 10 m synlig

@ Asennus- ja kayttotiedot (eristdméton ohjain): Kytke ainoastaan LED-kuormitustyyppiin.
LED-moduuli kytkeytyy pois paélta, kun lahtsjannite on alle 54V tai yli 240V. Kytkentétiedot
(katso kaavio A): Valaisimen valmistaja on viime kadessé vastuussa asianmukaisen PE-litannan
tarjoamisesta. kytke kahden tai useamman yksikon lahtoja toisiinsa. Lahtovirran saété =
ohjelmiston ohjelmoinnin kautta kayttamalla lahikenttaviestintaa (NFC) vain silloin, kun sahkover-
kossa ei ole virtaa. Jos kaytat NFC-tekniikkaa (Near Field Communication), katso ohjeet
TunerdTRONIC-ohjelmistosta: www.inventronicsglobal.com/tdt. Yksikko vahingoittuu jos kytken-
tarimat 21/23 liitetdan sahkoverkkoon. Linjat 21/23 maks. 2 m kokonaispituus. Turvavalaistus:
Tama LED-virtaldhde on EN 61347-2-13 -standardin liitteen J mukainen ja soveltuu turvavalais-
tusasennuksiin EN 60598-2-22 -standardin isesti lukuun ottamatta riskialttiita tydalueita.
Inventronics GmbH vakuuttaa, etta radiolaitetyypit OT Wi 35 D NFC BL L, OT Wi 75 D NFC BL L
ja OT Wi 100 D NFC BL L ovat direktiivin 2014/53/EU mukaisia. EU vaatimustenmukaisuusva-
kuutuksen koko teksti on i rk WWW. com. Laite voidaan
ottaa kéyttoon HubSense-kayttoonottotydkalulla, versio 1.30.1, (https://platform.hubsense.eu),
joka edellyttaa ensin ayttoehlo jenja !leiosuo]akay!annon aksymista. Inventronics GmbH voi
lopettaa tai 4 HubSense-kayttoor n milloin tahansa ja mista tahansa
syystd oman harkintansa mukaan, vaikka kéytto sallittaisiin edelleen muille. Yt

I ing: Denne LED- ing opfylder bilag J af EN 61347-2-13 og er velegnet til
nedbelysningsarmaturer i henhold til EN 60598-2-22 med undtagelse af armaturer, der bruges
pé steder med hojrisikoopgaver. Inventronics GmbH erklaerer herved, at radioudstyrstyperne OT
Wi35 DNFCBLL, OT Wi 75 D NFC BL L og OT Wi 100 D NFC BL L overholder direktiv 2014/53/
EU. EU-overensstemmelseserklzeringens fulde tekst er tilgeengelig pé felgende interetadresse:
www.inventronicsglobal.com. Enheden kan szettes i drift ved hjeelp af HubSense Commissioning
Tool version 1.30.1 (https:/platform.hubsense.eu) med forbehold for forudgéende accept af
brugsvilkarene og politikken om beskyttelse af personlige oplysninger. Inventronics GmbH kan
ndr som helst og af en hvilken som helst &rsag eller uden arsag udfase eller midlertidigt standse
brugen af HubSense Commissioning Tool efter eget skan, selv hvis andre fortsat har adgang til
og kan bruge veerktojet. Kompatibilitet med fremtidige versioner af HubSense Commissioning
Tool garanteres ikke. Enheden overholder Bluetooth Mesh Standard v1.0. Den kan ogsé bruges
iBluetooth Mesh-netvaerk fra en tredjepart, som overholder denne standard, og som understot-
ter denne enheds Mesh-modeller, og med visse idriftsaettelsesvaerktojer fra en tredjepart, som
understotter denne enheds Mesh-modeller. For at sikre korrekt indbyrdes funktionsdygtighed er
det nedvendigt pa forhand at efterprove netvaerkskomponenterne fra en tredjepart og idriftsaet-
telsesvaerktojet fra en tredjepart. Kontakt support (support@hubsense.eu) for at modtage den
aktuelle liste over understottede modeller til denne enhed. Inventronics GmbH pétager sig intet
ansvar for idriftseettelsesvaerktojer fra en tredjepan og fremsaetter ingen erklzeringer, hverken

tuleviin Hubsense-kayttdonottotyckalun versioihin ei taata. Laite on Bluetooth 1.0 -yhteysstandar-
din mukainen. Laitetta voi kayttaa standardin mukaisessa kolmannen osapuolen Bluetooth-yhte-
ysverkossa ja joidenkin kolmannen osapuolen kéyttdonottotyokalujen kanssa, jotka tukevat laitteen
yhteysmalleja. Tarkistamalla etukéteen kolmannen osapuolen verkon osat ja kdyttéonottotyokalu
varmistetaan niiden kaytettavyys laitteen kanssa. Ota yhteytta tukeen (support@hubsense.eu)
ajankohtaista luetteloa varten tamén laitteen tukemista malleista. Inventronics GmbH ei ole
vastuussa kolmannen osapuolen kéyttéonottotydkalusta eikéd anna mitdan takeita kayttdonot-
totyokalun saatavuudesta tai toiminnasta. Inventronics GmbH ei ole vastuussa tai anna mitaan
takeita Inventronics GmbH QBM -tuotteiden yhdistettévyydesta muihin tuotteisiin. NFC-taajuus-
alue: 13 553 - 13 567 kHz Bluetooth-taajuusalue: 2 402 — 2 480 MHz Tuotteen suurin HF-1&ht6-
teho (EIRP): 4 dBm. Tekninen tuki: www.inventronicsglobal.com

1) Hyvaksytty Bluetooth-yhteydella varustettu lineaarinen LED-ohjain valaisimen integrointia varten.
2) Tasavirtaldhde led-moduuleille. 3) tc-piste. 4) Kytke maadoitus (PE) koteloon tai terminaaliin 3.
Johdon valmistelu. Tyénna sis&én. 5) Suunniteltu Saksassa/ltaliassa. Valmistettu Bulgarias:

6) kuva on vain viitteellinen, tuotteeseen painettu on péateva. 7) sahkéverkko. 8) tulo. 9) lahto.
10) vuosi. 11) viikko. 12) Asennusohje hyvaa radioyhteytté varten. Laitteen kiinnittaminen koteloon
voi vaikuttaa langattoman yhteyden kantamaan erityisesti metallipinnoilla. Tésté johtuen langatto-
man yhteyden kantama on tarkistettava kiinnittamisen jalkeen. 13) Al sijoita verkkojénnitetta tai
LED-valojen syéttojohtoja talle alueelle tai sen lahelle. 14) Suositeltu minimietéisyys metallisiin
kappaleisiin. 15) Integroidun radioléhettimen antennin sijainti. 16) Radiotaajuus. 17) Langaton
protokolla. 18) Hyvaksytty Bluetooth-valmius. 19) Langaton kantama. 20) 10 m:n nakdyhteys

® Installasjons- og driftsinformasjon (ikke-isolert driver): Koble kun til LED-belastnings-
typen. LED-modulen blir slétt av ndr utgangsspenningen faller under 54V eller overstiger
240V. Kablingsinformasjon (se fig. A): Lysarmaturprodusenten har det endelige ansvaret
for riktig tilkobling av vernejordingen. Ikke koble sammen utganger for to eller flere enhe-
ter. Justering av 1= via ing ved bruk av nzerfeltskom-
munikasjon (NFC) kun nar stremmen er slatt av. For neerfeltskommunikasjon (NFC): Se
Tuner4dTRONIC: www.inventronicsglobal.com/t4t. Enheten er permanent skadet hvis
stromnettet brukes til terminalene 21/23. Ledningene 21/23 maks. 2 m full lengde ekskl.
moduler. Nodlys: Denne LED-stromforsyningen overholder EN 61347-2-13 vedlegg J og
er egnet for nedlysarmaturer iht. EN 60598-2-22, med unntak av de som blir brukt i
heyrisikoomréder. Inventronics GmbH erkleerer herved at radioutstyrstypene OT Wi 35 D

4

yl ige eller under og/eller udforelse af sadanne idriftsaettel-
sesvaerktejer. Inventronics GmbH péatager sig intet ansvar for og fremsaetter ingen erkleeringer,
hverken udtrykkelige eller underforstaede, om mulighederme for tilslutning af Inventronics GmbH
QBM-produkter til andre produkter. NFC-frekvensomrade: 13.553-13.567 kHz; Bluetooth-fre-
kvensomréde: 2402 - 2480 MHz; Maks. HF-udgangseffekt (EIRP) for produktet: 4 dBm. Teknisk
support: www.inventronicsglobal.com
1) Lineser LED-driver af kvalificeret Bluetooth Mesh-typen til armaturintegration. 2) Konstant strom
LED stromforsyning. 3) tc-punkt. 4) Tilslut PE til kasse eller Pin 3. Forberedelse af ledning. Tryk
ind. 5) Designet og udviklet i Tyskland/Italien. Fremstillet i Bulgarien. 6) billede er kun til reference,
gyldigt tryk pa produkt. 7) Netstrem. 8) Input. 9) Output. 10) Ar. 11) Uge. 12) Monteringstip til
korrekt radioforbindelse. Hvis enheden integreres i et hus, kan det pavirke den tradlose raskke-
vidde —iseer med metaloverflader. Derfor skal den tradlose reekkevidde efterproves efter integra-
tion. 13) Placer ikke nogen spaending eller LED-forsyningskabel inden for eller neer ved dette
omréde. 14) Anbefalet minimumsafstand til metaldele. 15) Placering af integreret radiosender-
antenne. 16) Radiofrekvens. 17) Tradles protokol. 18) Kvalificeret Bluetooth Mesh. 19) Tradles
raekkevidde. 20) 10 m synsfelt

@ Pokyny pro montaz a provoz (neizolovany ovladac): Pfipojujte vyhradné LED zatéZového
typu. Modul LED se vypne, pokud vystupni napéti klesne pod 54V nebo prekroci 240V. Informa-
ce k zapojeni (viz obr. A): Viyrobce svitidel je konecnou osobou odpovédnou za fadné pripojeni
uzemnéni PE. Nespojujte vystupy dvou nebo vice jednotek. Nastaveni vystupniho proudu =
prostiednictvim programovaciho softwaru s vyuzitim technologie Near Field Communication
(NFC) pouze v reZimu vypnutého sitového napéjeni. Informace o technologii NFC (Near Field
‘Communication) naleznete na strankach TunerdTRONIC: www.inventronicslight.com/t4t. Jed-
notka je trvale poskozena, jestlize je na svorky 21/23 pripojeno sftové napéti. Vedeni 21/23
max. 2 m pina délka bez modulii. Bezpe&nostni osvétleni: Tento zdroj napdjeni pro LED je v sou-
ladu's piilohou J normy CSN EN 61347-2-13 a je vhodny pro bezpeénostni osvétleni podle normy
CSN EN 60598-2-22 kromé téch, které se pouzivaji v oblastech s vysokym rizikem. Spole¢nost
Inventronics GmbH timto prohlasuje, Ze radiové soucasti typu OT Wi 35 DNFC BL L, OT Wi 75D
NFC BL L a OT Wi 100 D NFC BL L jsou v souladu se smérnici 2014/53/EU. PIné znéni prohlase-
ni EU o shodé je k dispozici na nasledujici internetové adrese: www.inventronicsglobal.com.
Zatizeni Ize uvést do provozu pomoci nastroje HubSense Commissioning Tool verze 1.30.1
(https://platform.hubsense.eu) za predpokladu predchoziho souhlasu s podminkami pouziti
a zasadami ochrany osobnich udajli. Spole¢nost Inventronics GmbH miize kdykoli a z jakého-
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koli diivodu dle svého viastniho uvaZeni ukonéit nebo pozastavit pouzivani nastroje HubSense
Commissioning Tool, i kdyz je pfistup k nému a jeho pol i nadale umoznéno ostatnim.
Kompatibilita s budoucimi verzemi nastroje Hubsense Commissioning Tool neni zaru¢ena. Za-
fizeni vyhovuje standardu Bluetooth mesh verze 1.0. Lze je také pouzivat v siti Bluetooth mesh
treti strany, pokud vyhovuje tomuto standardu a podporuje modely sitového propojeni mesh
tohoto zafizeni, a dale s nékterymi nastroji pro uvadéni do provozu od tretich stran, které pod-
poruji modely sitového propojeni mesh tohoto zafizeni. Pro zajisténi spravné interoperability je
nutné predem provést ovéfeni se sitovymi komponentami tretich stran a s nastrojem pro uvade-
ni do provozu od treti strany. Aktualni seznam podporovanych modelii pro toto zafizeni vam
poskytne oddéleni podpory (support@hubsense.eu). Spole¢nost Inventronics GmbH nenese
Zz&dnou odpovédnost za nastroj pro uvadéni do provozu od treti strany a neposkytuje zadna
prohlaeni, explicitni ani implicitni, o dostupnosti a/nebo vykonu takového nastroje pro uvadéni
do provozu. Spole&nost Inventronics GmbH nenese zadnou odpovédnost za propojen vyrobki
Inventronics GmbH QBM s jinymi vyrobky a neposkytuje zadna vyslovna ani implicitni prohla-
Seni o tomto propojeni. Frekvenéni rozsah NFC: 13 553 — 13 567 kHz; frekvencni rozsah
Bluetooth: 2402 — 2480 MHz; Max. HF vystupni vykon (EIRP) produktu: 4 dBm. Technicka
podpora: www.inventronicsglobal.com

1) Stanoveny lineami zdroj LED Bluetooth mesh pro integraci svitidel. 2) Napajeni LED konstant-
nim proudem. 3) bod méfeni teploty tc. 4) Pripojeni PE k plasti nebo vyvodu 3. Pfiprava vodice.
Svorka s pérovym kontaktem. 5) Projektovano a zkonstruovano v Némecku/Itélii. Viyrobeno v
Bulharsku. 6) obrazek jen jako reference, platny potisk je na vyrobku. 7) sitovy privod. 8) vstup.
9) vystup. 10) rok. 11) tyden. 12) montazni tip pro zajisténi spravné bezdratové komunikace.
Pokud zafizeni uzavrete do pouzdra, mlze to mit viiv na dosah bezdratového signalu, zejména
kvilli kovovym povrchiim. Po uzavieni do pouzdra proto ovéfte dosah bezdratového signalu.
13) do tohoto prostoru ¢i do jeho blizkosti neumistujte zadné sitové napéjeci vodice nebo vodi-
&e pro napéjeni LED. 14) doporu¢ena minimalni vzdalenost od kovovych prvka. 15) umisténi
integrované antény radiového vysilace. 16) radiova frekvence. 17) bezdréatovy protokol.
18) Bluetooth Mesh. 19) bezdratovy rozsah. 20) 10m optického dosahu

KaTbICTbI KONAAHBINCA, KOHMBIPFbI TypaKThl TYPAE iCTEH WbiFafsl. ANaTTbik Xaraaiaa
KapbIKTaHARIPY: Byn XapbikavoaTb! Kyat keai EN 61347-2-13 cTaHaapThiHbIH J KOCbIMLLACHIHAAF bl
TananTtapra CoiiKec Kenepj »aHe Xorapbl kayni 6ap TancsipMa aiiMakTapblH caHamaraHaa, EN
60598-2-22 cTaHaapThiHA CalikeC anaTTblK XKaFfaiiaa XapblKTaHabipy XababiKTapb! YLLiH
>xapampbl. Ocbl KyxaT apkbibl Inventronics GmbH komnarusicel OT Wi 35 D NFC BL L, OT Wi
75 D NFC BL L xane OT Wi 100 D NFC BL L papguoxabapik TypnepiHii 2014/53/EQ
MPEKTVBaCbIHAaFbI TananTapra Colikec KeneTiHiH xabapnaiifbl. EO TananTapblHa caiikecTik
JKeHIHAeri AeknapaunsiHbiH TOMbIK MOTIHIH MblHA MekeHxaiijaH Taba anacbis:
‘www.inventroni com. Kypt ibl Na, JKaHe KynMsanbibIK casicaTbiH
angbiHana iina, HubSense EHri3y Kyp: 1.30.1 Hyckachl
(https://platform.hubsense.eu) apkeinb! naiifanaHyra 6epyre Gonagel. HubSense kongaHsicka
eHriay KypasiblH Ke3 KenreH yakbiTTa XeHe Kea KenreH ceGentepmer Hemece ceberncis, TinTi

KaHe naiA p Gorica A, ToKTaTa HeMece yakpiTia
ToKTaTa anapl. Hubsense KonaaHbicka eHrisy KypanbiHbIH KeiiHri HyckanapbiMeH yiinecimpiniriHe
keningik 6epinmeiin. KypbinFbl Bluetooth TopbiHbIK 1.0 Hyckanbl cTaHaapTLIHA Caiikec Kenepj.
CoHpait-aK OHbl YLLiHLLI TapanTbi{ OCbl CTaHAAPTKA CANKEC KENETiH JKaHe OChl KyPbIFbIHbIH
Top ynrinepiHe Konpay kepcertetiH Bluetooth Topnbl xeniciHae xeHe YLWiHLWI TapanTbiH oCbl
KYPbUFbIHbIH TOP yNrinepiHe konaay kepceTetiH 6enrini 6ip kKonaaHbICKa eHridy KypangapbiMeH
naiipanayra 6onagp!. [lypbiC e3apa apekeTTeCTiKTi KaMTamachI3 eTy YLLiH YLLIHLi TapanTbiH,
Keninik KypampiacTaps! MeH YLLIHLLI TapanTbiH KONfaHbICKa EHIidy KypanaapbiMeH anfsiH ana
Tekcepic kaxeT. Ocbl KYpbINFbIHBIH KOnaay KepceTineTiH ynrinepiHiy HakTbl TidiMiH any yLuiH
Konpay KepceTy KpiameTiHe (support@hubsense.eu) xabapnacbiHpia.Inventronics GmbH kom-
NaHWsiChI YLLIHLLI TapanTbiH kaHaai Aa 6ip KonaHbICKa eHridy Kyparb! YLLIH e3iHe X<ayankepLUinikTi
anmaifbl XaHe oCbIHAall KonaaHbiCka eHridy KypanbiHbiH KomxeTiMainiriHe >xkeHe/Hemece
eHiMainiriHe KaTbICTLI KaHAal Aa Gip allblk Hemece VitFapbiHabl ManiMaeMe XXacamaiiabl.
Inventronics GmbH Ir ics GmbH QBM eHi iHiH 6acka eHimaepre Kocbuy
MYMKIHBrT Vi )KayanKepquann ©3 MOIHbIHA aNMaifbl XXaHe Gy Typaribl aHblK HEMece Xa-
Hama NFC »winik aykpimbl: 13 553 - 13 567 kIiy; Bluetooth xwinik

WHdpy 06 n M (HEM3ONMPOBaHHbIN ApaiiBep): M
Te TONbKO TUN Harpyakin LED. CBeTomuoaHsIi Mofysis OTKIIOYAETCS, KOMIa BbIXOAHOE Hanpsi-
KeHve napaet Hike 54 B nnn nopgHumaetes Bbilue 240 B. VHgopmMaLys o MopaKmodeHu (CM.
puc. A): K¢ 0CTb 3a paGot eTr
CBeTWIbHIKA. He coepvHaAliTe BbIXOAb! ABYX Wk Gonee yCTPOCTB. BbIXO[HON TOK perynvpy-
€TCs C NOMOLLIO MPOrPaMMHOTo 06ecrieveHu s Ais nporpammipoBanus Hepea NFC (G6ec-
MPOBOAHAs CBI3b GIVKHErO PaMyCa ASMCTBIAS) TONBKO B PEXXMME OTKIIOHEHHOMO CETEBOro
nutaHua. Ecnn TpeGyetca NFC, Bocnonb3yiiteck nporpammoii Tuner4dTRONIC:
www.inventronicsglobal.com/t4t. YcTpoiicTBo GyneT HeoGpaTvMO NOBPEXAEHO, ECii CETeBOE
nuTaHue ByaeT NoaaHo K knemmam 21/23. Boixofpl 21/23 mMakc. obLuas AnvHa — 2M, UCKIL.
moaynu. AsapuitHoe oceellieHne: [laHHbIi UCTO4HUK anekTponuTaHns LED cooteetcTayeT
cranpapty EN 61347-2-13, gononHexue J, n MIOAXOAMT AR YCTAHOBKY aBapWIHOO OCBELLIEHNS
o craHpapty EN 60598-2-22, kpome , UCTIO) B 30HaX M joiA onac-
HocTu. HacTosiumm Inventronics GmbH 3asensier, 4To Tvn paguoo6opyaosaHus OT Wi 35 D NFC
BLL, OT Wi 75 D NFC BL L u OT Wi 100 D NFC BL L cootsetcTByeT upektuse 2014/53/EC.
MonHbIf TeKeT feknapaummi cooteeTcTaus EC AOCTyNeH Mo CrieayiolLeMy UHTEPHET-afpecy:
www.inventronicsglobal.com. YCTPoicTBO MOXET GbiTb BBEAEHO B AKCMITyaTaLMIO C MOMOLLbIO
WHCTPyMeHTa BBofia B 3Kkcrnnyataumio HubSense sepcum 1.30.1 (https://platform.hubsense.eu)
PV YCNIOBAN T HOrO cornacus ¢ Y« vcnonb3oBanust U MonUTVKoi KoHpU-
AeHumansHocTH. Inventronics GmbH MOXXeT NpekpaTViTL v NPUOCTAHOBUTL UCTIONE30BaHNE
VHCTPyMeHTa BBOJA B akcrulyaTaLmio HubSense B nto6oe Bpems 1 Mo 6ot NpuuinHe nnn 6es
MPYYMHBI MO CBOEMY YCMOTPEHUIO, [I0KE ECTIM OCTYI U UCTIONb30BaHUE MO-NPEXHEMY pas-
peLueHs! ApyrAM nonk3osaTensim. COBMECTUMOCTb C GyayLLMMIA BEPCUSIMIA UHCTPYMEHTA
BBOJA B 3KCMyaTaLmio HubSense He rapaHTUpyeTcsi. YCTPOICTBO COOTBETCTBYET CTaHaapTy
mesh-cetu Bluetooth Bepcun 1.0. 310 YCTPONCTBO TakKe MOXXHO UCMONb30BaTL B CTOPOHHEN
mesh-ceTn Bluetooth, cooTBeTCTBYIOLLEI STOMY CTaHAAPTY U NoAAepXMBatoLLei mesh-moaeny
7 ,nc BBOAA B KOTO-
Ppble MofAepPXXVIBAIOT Mesh-MOfeN 3TOro yCTpoicTBa. Y106kl 06eCneunTh NPaBUbHYHO (yHK-
LVOHaIbHYIO COBMECTUMOCTB, HEOBXOIVIMO 3apaHee NPOBEPVT B3aUMOAENCTBIE YCTPOCTBA
CO CTOPOHHVMUA CETEBBIMIA KOMIMOHEHTAMIA 1 IHCTPYMEHTOM BBO1a B SKCIyaTaLyio. TekyLyi
CMUCOK MO[YIEPKUBAEMbIX MOLIENE [15i 3TOMO YCTPOCTBA MOXKHO MONYHiTh, OGPATUBLLMCE
o appecy an. no4Tsl support@hubsense.eu. Inventronics GmbH He HeceT OTBETCTBEHHOCT 33
KaKOW-MGO CTOPOHHMIA MHCTPYMEHT BBOfJA B AKCTUTYaTaLWIO 1 HE [IENIAET HINKAKIAX SIBHbIX AN
ropipasymMeBaembIx 3asiB/ieHUii O AOCTYNHOCTN U (MMG0) paBoqmx xapak Takoro

ayKpIMbl: 2402 - 2480 MIL; BHiMHiH Makcumangb! HF wbiFbic kyaTs! (EIRP): 4 nEM. TexHukanbik,
Konpay: www.inventronicsglobal.com

1) KapbIKTaHAbIPY KypbIFbICHIH KipiKTipyre apHanFaH Qualified Bluetooth Topbl 6ap ChiabIKTbIK
>kapblKavoATb! Apaiisepi. 2) TypakTbl LED Tok kesi. 3) T HykTeci. 4) PE GaiinaHbICbiH Kopnycma
Hemece PIN 3 KofjbiHa KOCbIHbI3. CoiMab! fait Virepy. 5) lep na/Viranusaa

xaHe xeTingipinreH. Bonrapusaa xxacanraH. 6) CypeT Tek Mbican peTiHae 6epinreH, xapamab!
6achinbiM eHiMae. 7) AnekTp xenici. 8) Kipic. 9) LUbirbic. 10) XKbin. 11) AnTa. 12) Papyio Gaiina-
HbIC flypbiC 6oNaTbIHAaN eTin opHaTy Typabl KeHeC. KypbliFbiHbl KOPMyCreH GipikTipe oTbIpbin,
CbIMCbI3 GaiinaHbIC aykbIMbIH, aTan aifTkaHaa, MeTann 6eTTepmeH 3akbiMaan anyra 6onagp!.
CoHppIKTaH GIpIKTIPreHHeH KefiiH CbIMCbI3 GaiinaHbIC ayKbIMbIH Tekcepy kaxkeT 13) Byn aliMakka
He OFaH XaKblIH Xepre eLLGip Kyar kepHeyi 6ap cbiMap! Hemece XKLL KyaT cbiMaapbiH KOMaHbI3.
14) Metann 3atTapra fieifiHri yCbiHbUIFaH MUHUMaNAbIK KalwbIKTbIK,. 15) BipikTipinres pagvo
TaparTkbiLL aHTeHHaHb! OpHanacTbIpy. 16) XKorapbi Xwinik. 17) CbIMCbI3 GaitNaHbIC MPOTOKONbI.
18) Qualified Bluetooth Mesh. 19) CbiMcbi3 GaitnaHbIC ayKbiMbl. 20) 10 M Kepy Cbi3biFbl

® F ési és U ési ir (nem szigetelt transzformétor): Csak LED-es
fényforrast csatlakoztasson. A LED-modul kikapcsol, ha a kimeneti fesztiltség 54V ala csokken,
illetve 240V f6lé nG. Vezetékezési informacio (lasd A rajz): A megfelel6 foldelésért a lampatest
gyarl a felelos Ne csatlakoztassa egymashoz két vagy t6bb egység kimeneteit. A kimeneti
atd az NFC-n (Near Field Communication)
keresztill, csak feszliltségmentesitett modban. A Near Field Communication (NFC) hasznélatahoz
lasd a Tuner4dTRONIC szoftvert WWW.| mvenlromcsglobal com/tat. A készlilék tonkremegy, ha a
hélozati lltség a21/23 kertil. A21/23 a 11év6 vezetek alis hossza
2 m. Vészvilagitas: Ez a LED-tapegység megfelel az EN 61347-2-13 szabvany J mellékletének,
és az EN 60598-2-22 szabvany értelmében alkalmas vészvilagito lampakkal valé hasznalatra,
kivéve a kockazatos tertileten hasznalt lampékat. Az Inventronics GmbH ezuton kijelenti, hogy
azOTWi35DNFCBLL, OT Wi75DNFCBL L és az OT Wi 100 D NFC BL L tipusti radicberendezés
megfelel a 2014/53/EU iranyelv kdvetelményeinek. Az eurdpai uniés megfeleléségi nyilatkozat
teljes sz6vege a kovetkez6 webhelyen teklniheto meg: www.inventronicsglobal.com. Az eszkoz
aHasznélatifeltételek és az. é elézete asaesetén
az HubSense Commissioning Tool (https://platform.hubsense.eu) 1.30.1-es v

vHCTPYMeHTa. Inventronics GmbH He HeCeT OTBETCTBEHHOCT 1 He [eNaeT HUKaKIX IBHbIX W
n nogy QBM-npopykToB
Inventronics GmbH k ntoGbiM Apyrum npopykTam. [JuanasoH dactot NFC: 13 553-13 567 KLy,
AuanasoH YacTot Bluetooth: 2402-2480 MIL; Makc. BbixoA (BVVIM) npopykTa: 4 abm. TexHu-
“ecKas T : www.inventroni com

Az Inventronics GmbH barmikor, sajat belatasa szerint, barmilyen okbdl vagy
indoklas nélklil megszUintetheti vagy felfi \eti a HubSense ioning Tool hasznalatat,
még akkor is, ha masok szamara tovébbra is engedélyezett a hozzaférés és a hasznalat.
A kompatibilités a HubSense Commissioning Tool késébbi verzidival nem garantalt. Az eszkéz
megfelel a Bluetooth mesh 1.0-s verzidju szabvany elGirasainak. Az eszk6z olyan, harmadik félt6!
szarmazo Bluetooth mesh halé vist alhato, amelyek ennek aszabvanynak

1) Opo6peHHbIn Ans ucrons3osaxmus B mesh-cetv Bluetooth I fpaiisep
AN VHTerpaumn ©B. 2) MuTanue MNOCTOSIHHBIM TOKOM. 3) AaTiuK
KOHTPONSA Ternosoro pexxuma. 4) CoeauHerve PE ¢ koprycom i KOHT. 3. Moarotoska npo-
BOJja. BCTaBKa HakaTvieM. 5) PaspaboTaHo 1 cnipoekTposaHo B lepmarnn/Vitanum. Caenaqo
8 Bonrapum. 6) n3oGpaxeHme NCMONb3YeTCsi TONBKO B Ka4ECTBE NPUMEpa, AeViCTBUTeNbHas
reyathb Ha NpoayKTe. 7) anekTpoceTk. 8) BxoA. 9) Bbixoa. 10) roa. 11) Hepensi. 12) CoseTsl No
MPOBE/IEHVIIO MOHTEXa, KOTOPbIE NOMOrYT YCTaHOBUTL KaHeCTBeHHyHo paayocssiss. Mpn BeTpa-

ésta jak az eszk6z mesh modelljeit. Emellett az eszkéz mesh modelljét timogat, harmadik
feltol szarmazo uzembehelyezes\ eszkozokkel is hasznalhato. A megfelelé egytttmiikodési
6 1 ellendrizni kell a harmadik féltél szarmazo kiilsé
halozat Gsszetevéit, valamint a harmadik féltél szarmazé izembehelyezési eszkézt. Az eszkoz
altal tamogatott modellek listajanak beszerzéséhez vegye fel a kapcsolatot a tamogatassal
(support@hubsense.eu). Az Ir ics GmbH nem vallal Gsséget a harmadik féltél szarmazd
u ési 0zokeért, és semmilyen kifejezett vagy vélelmezett garanciat nem vallal az

VIBaHIN YCTPOVCTBA B KOPMYC MOXET YMEHBLIATLCS PanyC ASVICTBIS Gec- T casiam.
B , ero MoryT nosepxHocTy. C. 0, nocne
BCTPaVBaHs HYXHO MPOBEPUTL PaaVyC AeficTBIsS GecnpoBopHoii cessu. 13) He npoknappi-
BaifTe BHYTPM WM PSOM C 3TOV 0GNACTBIO CUIOBBIE KAGENW N MPOBOfA, VICTONb3yeMble 1S

nogadn NUTaHa Ha 1. 14) P {ayemoe oe Ao metan-
MYeckunx uspenuii. 15) Pacnonoxerne BCTPOEHHOI aHTeHHbI pavionepeaaTyiika. 16) pagumo-
vactora. 17) HOW 18) ponyLug i1 K 3KCN y3en Bluetooth Mesh.

19) pagumyc peiicTeus GecnposoaHoi cetn. 20) 3oHa NpsiMoii BugumocTn: 10 M

@ OpHary eHe naiifanaHy Typasbl aknapar (okLuaynaH6araH apaiisep): Tek »apbIk noabIHbIH
>KyKTeMe TypiHe Kocyra apHanFaH. LLIbiFbic kepHey 54 B-TaH TemeH Tycce Hemece 240 B-taH
ackIn KeTce, Xapblk AvofbIHbIH MOAYNi eLwin kanaapl. Cbimaap >yieci Typanbl aknapar
(A cypeTTepiH kapaHsi3): XKapbIKTaHpIpy Xab/bIFbIH Xacar LbiFapyLbl KOPFaHbILL Xepre
TyVbIKTayAbl TUICIHLLE XanFay YLLiH COHbIHAA xayan 6epeTiH TynFa 60Mbin Tabblnagbl. Exi He
OfiaH apTbIK 6NIOKTbIH LLbIFLICTAPbIH KOCMaHBI3. LLIbIFLIC TOrbIH PETTeY »KaKbiH epic GaitnaHbIChiH
(NFC) naiinanaHbin, 6arjapnamansIk xxacakTama apKbibl XeniHiH eLuipyni pexMiHge FaHa icke
acafbl. XKakplH epic GaitnaHbicel (NFC) Typansl KocbiMia aknapattel TunerdTRONIC
6GarfiapnamarbIk xacaKTamachiHaH KapaHbi3: www.inventronicsglobal.com/t4t. Erep anektp
xenici 21/23 21/23 inepiHe, 6apbiHLLA Y: 2 M mopaynbaepiHe

tizembehelyezési eszkoz rendelkezésre dllasara és/vagy teljesitményére vonatkozdan. Az
Inventronics GmbH nem vallal felel6sséget, sem kifejezett vagy vélelmezett garanciat az
Inventronics GmbH QBM termékek és egyéb termékek kozotti csatlakoztathatésagra vonatkozdan.
NFC-frekvenciatartomany: 13 553-13 567 kHz; Bluetooth-frekvenciatartomany: 2402-2480 MHz;

A termék HF kimeneti énye (EIRP) 4 dBm. Miszaki tamogatas:
‘www.inventronicsglobal.com
1) Jovahagyon Bluetooth mesh linedris LED-trar ir aciojahoz.

2) Aramgenerétor LED tapegység. 3) hévédelmi egység. 4) Ctlakoztassa a PE termmalt a
késziilékhazhoz, vagy a 3. termindlhot. Huzalok el6készitése. nyomja be. 5) N

Olaszorszagban tervezve. Késziilt Bulgariaban. 6) az dbra csak illusztracio, érvényes felirat a
terméken. 7) Halézat. 8) Bemenet. 9) Kimenet. 10) Ev. 11) Hét. 12) Rogzitési tipp a megfelels
radidkapcsolat érdekében. Az eszkéz burkolatba torténé beépitése, kilénosen fémfeliiletek
esetében, hatassal lehet vezeték nélkiili hatétavolsagra. Az eszkoz vezeték nélkili hatétavolsagat
ezért ellenrizni kell a beépités utan. 13) Ne helyezzen el halozati aramellatast vagy LED dramellatast
biztosfté kabeleket a kézelben. 14) Javasolt minimalis tavolsag fém alkatrészektdl. 15) Integralt
radié transzmitter antenna elhelyezése. 16) Radiofrekvencia. 17) Vezeték nélkiili protokoll.
18) Qualified Bluetooth Mesh. 19) Vezeték nélkdli hatétavolsag. 20) 10 m, latétavolsagban
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OPTOTRONIC® LED Power Supply

Informacje dotyczace instalacji i obstugi (sterownik nieizolowany): Podtaczy¢ tylko jeden typ
odbiornika LED. Modut LED zostanie wytgczony, gdy napigcie wyjSciowe spadnie ponizej 54V lub
wzrosnie powyzej 240V. Wskazowki dotyczqce okablowania (patrz rys. A): Instalator oprawy
oswietleniowej ponosi koricowa a wiasciwe przewodu uziemienia
zabezpleczajaoego PE. Nie taczy¢ ze soba wyjsé dwoch lub wigkszej liczby zasilaczy. Regulacja
pradu wyjsci przez. zkomunikacii bliskiego zasiggu NFC (ang.
Near Field Communication NFC) tylko w trybie wytaczonego napiecia sieciowego. Informacje o
komunikaciji bliskiego zasiegu (NFC) zawiera Tuner4TRONIC ‘www.inventronicsglobal.com/t4t.
Doprowadzenie napigcia do zaciskow 21/23 duje r el lie urzadzenia.
Maksymalna faczna diugosé przewodow 21/23 wynosi 2 m bez modutéw. Oswietlenie awaryjne:
Ten zasilacz LED spefnia wymagania Zatacznika J do normy EN 61347-2-13 i jest odpowiedni do
opraw o$wietlenia awaryjnego zgodnie z norma EN 60598-2-22 z wyjatkiem tych stosowanych w
obszarach, gdzie przeprowadzane sa zadania o wysokim poziomie ryzyka. Niniejszym firma
Inventronics GmbH o$wiadcza, Ze urzadzenia radiowe typu OT Wi35 D NFC BL L, OT Wi 75 DNFC
BLLiOT Wi 100 D NFC BL L spetniaja wymagania dyrektywy 2014/53/UE. Pefny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny na stronie intemetowej pod adresem: www.inventronicsglobal.com.
Urzadzenie mozna uruchomi¢ za pomoca narzedzia HubSense Commissioning 1.30.1
(https://platform.hubsense.eu) pod zaakceptowanlu Warunkow uzytkowama i Polityki prywat-
nosci. Firma Inventronics GmbH moze pr ¢ lub zawiesi¢ i ia z narzedzia
HubSense Commissioning w dowolnym momencie i z dowolnego powodu lub bez powodu,
wediug wiasnego uznania, nawet jesli dostep i korzystanie z niego beda nadal dozwolone dla
innych uzytkownikéw. Zgodncsc z przysztymi wersjami narzedzia Hubsense Commissioning nie
jest zapewniona. jest zgodne ze Bluetooth Mesh 1.0. Moze ono by¢
réwniez uzywane w sieci Bluetooth Mesh innego producenta, zgodnej z tym standardem i ob-
stugujacej modele Mesh tego urzadzenia oraz z niektérymi narzedziami do przekazywania do
eksploatacji innych firm, obstugujacymi modele Mesh tego urzadzenia. Aby zapewni¢ zgodnosé,
konieczna |es1 wstepna weryfikacja mozliwosci wspdipracy z podzespotami sieciowymi innych
firmiir i do pr y ia do ji innych firm. Aby otrzymac aktualng liste
modeli obstugiwanych przez to urzadzenie, nalezy skontaktowac sie z dziatem wsparcia
(support@hubsense.eu). Firma Inventronics GmbH nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne na-
rzedzia do przekazywania do eksploatacji innych firm ani nie skfada zadnych wyraznych ani
dorozumlanych oswiadczen dotyczacych dostepnoscl i/lub dziatania takich narzedzi. Firma
1 nie ponosi atacznosc produktéw QBM firmy Inventronics

GmbH z jakimikolwiek innymi produktami ani nie skfada na ten temat zadnych wyraznych ani
dorozumianych o$wiadczen. Zakres czestotliwosci transmisji NFC: od 13 553 do 13 567 kHz;
Zakres czestotliwosci transmisji Bluetooth: 2402-2480 MHz Maks. moc wyjéciowa (EIRP) pro-
duktu: 4 dBm. Wsparcie techniczne: www.inventronicsglobal.com
1) Zatwierdzony liniowy sterownik LED Bluetooth Mesh do integracji z oprawami o$wietleniowymi.
2) Zasilacz pradowy do LED. 3) punkt pomiaru temperatury . 4) Podtgcz przewdd PE do obudowy
lub do PIN3. Przygotowanie przewodu. wepchnag. 5) Zaprojektowano i skonstruowano w Niemczech
oraz Wioszech. Wyprodukowano w Buigarii. 6) Obraz stuzy jedynie jako przykiad, obowiazujacy
nadruk znajduje sig na produkcie. 7) Sie¢ zasilajgca. 8) Wejscie. 9) Wyjscie. 10) Rok. 11) Tydzien.
12) Zalecenie montazowe poprawiajace tacznos¢ radiowa. Umieszczenie tego urzadzenia w obu-
dowie, zwlaszcza metalowej, moze mie¢ wpfyw na komumkacje bezprzewodowa. Dlatego przed
umleszczemem w obudowie nalezy 13) Nie

napieci lub 6w zasilania LED w tym ob: ani w poblizu niego.
14) Zalecana minimalna odlegfos¢ od czesci metalowych. 15) Umieszczenie wbudowanej anteny
nadajnika radiowego. 16) Czestotliwosé radiowa. 17) Protokét bezprzewodowy. 18) Zgodnosé z
technologig Bluetooth Mesh. 19) Zasieg bezprzewodowy. 20) Linia wzroku 10m

& Navod na instaliciu a pouZitie (neizolovany oviédat): Ako zatazenie pripojte iba LED. Modul
LED dioédového osvetlenia sa vypne, ked vystupné napétie klesne pod hodnotu 54V alebo vy-
stuipi nad hodnotu 240V. Informécie o zapojeni (vid obr. A): Viyrobca osvetlenia je ako posledny
zodpovedny za spravne zapojenie ochranného uzemnenia. Nespajajte vystupy dvoch alebo
viacerych jednotiek. Nastavenie vystupného priidu = prostrednictvom programovacieho softvé-
ru pomocou protokolu Near Field Communication (NFC) iba v rezime vypnutého sietového na-
péjania. Informécie o technoldgii Near Field Communication (NFC) njdete v TunerdTRONIC:
www.inventronicsglobal.com/t4t. V pripade pouZitia hlavného vedenia na terminaly 21/23 déjde
k trvalému poskodeniu zariadenia. Vedenia 21/23 mézu mat maximalnu celkovu dizku 2 m bez
modulov. Ntidzové osvetlenie: Tento napéjaci zdroj LED je v sulade s normou EN 613472-13,
priloha J, a je vhodny pre ntidzové osvetlovacie zariadenia podla normy EN 60598- 2- 22 s vy-
nimkou tych, ktoré sa pouzivaju v oblastiach s vysokorizikovymi tlohami. Spolocnost Inventronics
GmbH tymto vyhlasuije, Ze radiové zariadenia typu OT Wi 35 D NFC BL L, OT Wi 75 D NFC BL L
aOT Wi 100 D NFC BL L sl v stilade s ustanoveniami smernice 2014/53/EU. Plne znenie vyhla-
senia 0 zhode EU néjdete na nasledujticej i j adrese: www.inver .com.
Zariadenie sa dd uviest do prevadzky pomocou nastroja HubSense na uvadzanie do prevadzky
verzie 1.30.1 (https:/platform.hubsense.eu) za predpokladu, Ze predtym prijmete Podmienky
pouzivania a Pravidla ochrany osobnych tdajov. Spoloénost Inventronics GmbH méze ukongif
alebo pozastavit pouzivanie nastroja HubSense na uvadzanie do prevadzky kedykolvek a z
akéhokolvek dovodu alebo bezdévodne, podia svojho viastného uvazenia, a to aj v pripade, ze
ostatni budt mat k nastroju aj nadalej pristup a povolené jeho pouzivanie. Kompatibilita budticich
verzii nastroja Hubsense na uvadzanie do prevadzky nie je zaru¢ena. Toto zariadenie spifia
poziadavky normy v1.0 pre siet Bluetooth. Méze sa pouzivat aj v sieti Bluetooth 3. stran, ktora
splfia poziadavky tejto normy, a ktora podporuje modely siete tohto zariadenia, a v niektorych
spustacich nastrojoch 3. stran, ktoré podporuju modely siete tohto zariadenia. Na zaistenie
spravnej prevadzkyschopnosti je najprv potrebné overit kompatibilitu so sietovymi komponent-
mi 3. stran a spUstacim nastrojom 3. stran. Aktualny zoznam podporovanych modelov pre toto
zariadenie ziskate od oddelenia podpory (support@f .eu). f Inventronics GmbH
nenesie ziadnu zodpovednost za Ziadny spustaci nastroj 3. stran a neposkytuje Ziadnu vyslovnt
ani predpokladanti zaruku na dostupnost a/alebo vykonnost takéhoto spustacieho nastroja.
Spolo¢nost Inventronics GmbH nenesie Ziadnu zodpovednost a neposkytuje Ziadne vyhlasenia,
Ci uz vyslovné alebo predpokladané, v suvislosti s konektivitou vyrobkov Inventronics GmbH
QBM s akymikolvek inymi vyrobkami. Frekvenény rozsah NFC: 13 553 — 13 567 kHz; Frekvenc-
ny rozsah Bluetooth: 2402 - 2480 MHz; Maximalny VF vystupny vykon (EIRP) produktu: 4 dBm.
Technicka podpora: www.inventronicsglobal.com

1) Lineamy LED ovlada¢ kvalifikovanej siete Bluetooth na integraciu svietidla. 2) LED napéajaci
zdroj s konstantnym pridom. 3) bod merania teploty tc. 4) Pripojte ochranny vodic (PE) ku krytu
alebo ku koliku 3. Priprava vodica. Svorka s perovym kontaktom. 5) Navrhnuty a vyrobeny v
Nemecku/Taliansku. Vyrobené v Bulharsku. 6) obrazok je len pre referenciu, redina potla¢ sa
nachadza na vyrobku. 7) Napéjanie. 8) Vstup. 9) Viystup. 10) Rok. 11) Tyzderi. 12) Informéacie pre
indtalaciu spravnej radiokonektivity. Zabudovanle tohto zariadenia do puzdra méze mat vplyv na
dosah & ého signdlu, ¢o spd: G § kovové plochy. Po zabudovani je
preto potrebné overit dosah bezdrétového signalu. 13) Do tohto priestoru alebo blizko neho
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neumiestiiujte Ziadne kable sietového napétia alebo napajania LED. 14) Odporti¢ana minimalna
vzdialenost od kovovych ¢asti. 15) Umiestnenie integrovanej antény na prenos radiosignalu.
16) Radiova frekvencia. 17) Protokol bezdrbtovej siete. 18) Kvalifikovana siet Bluetooth.
19) Dosah bezdrotovej siete. 20) 10m v linii priamej viditelnosti

Informacije o namestitvi in uporabi (gonilnik brez izolacije): Prikljucite zgolj obremenitev tipa
LED. Modul LED se izklopi, ko izhodna napetost pade pod 54V ali se dvigne nad 240V. Informa-
cije o ozZi¢enju (glejte sliko A): Proizvajalec okovja za Iu¢ prevzame konéno odgovormnost za
pravilno prikljucitev zascnlne ozemljitve. Ne povezujte izhodov dveh ali ve¢ enot. Prilagoditev
izhodnega toka = pr pr prek komunikacije s tehnologijo bliznje-
ga polja (NFC) izkljuéno v nainu izkloplienega omrezja. Za ve¢ informacij o komunikaciji s teh-
nologijo bliznjega polja (NFC) si oglejte Tuner4 TRONIC: www.inventronicsglobal.com/t4t. Enota
je trajno poskodovana, ¢e omrezno napetost se uporablja za terminalov 21/23. Najvecja skupna
dolzina linija 21/23 brez modulov je 2 m. Zasilna razsvetljava: To LED-napajanje je skladno z
EN 61347-2-13 Priloga J in je primerno za vire zasilne razsvetljave v skladu z EN 60598-2-22, razen
za tiste, ki se uporabljajo na obmodjih z visoko stopnjo tveganja. Podjetje Inventronics GmbH s
tem izjavlja, da je radijska oprema tipa OT Wi 35 D NFC BL L, OT Wi 75 D NFC BL L in OT Wi 100
D NFC BL L skladna z Direktivo 2014/53/EU. Polno besedilo izjave o skladnosti EU je na voljo na
naslednjem spletnem naslovu: www.inventronicsglobal.com. Napravo lahko zaénete uporabljati z
orodjem za usposobitev za zagon HubSense razli¢ica 1.30.1 (https:/platform.hubsense.eu),
¢e predhodno sprejmete pogoje uporabe in pravilnik o zasebnosti. Druzba Inventronics GmbH
lahko kadar koli in po lastni presoji za¢asno ali trajno prekine uporabo orodja za usposobitev za
zagon HubSense iz kakrénega koli ali brez kakrénega koli razloga, tudi e lahko drugi uporabni-
ki dostopajo do orodja in ga uporabljajo. Zdruzljivost s prihodnjimi razliGicami orodja za usposo-
bitev za zagon HubSense ni zagotovljena. Naprava je v skladu z vozli$¢em Bluetooth, standard
v1.0. Uporabljate jo lahko tudi v omrezju vozlis¢a Bluetooth drugih ponudnikov, ki je v skladu s
tem standardom in podpira modele vozli$¢a v tej napravi, ter z doloenimi orodiji za usposobitev
za zagon drugih ponudnikov, ki podpirajo modele vozli§&a v tej napravi. Za zagotovitev pravilne
interoperabilnosti je treba vnaprej izvesti preverjanje s komponentami omreZja drugih ponudnikov
in orodjem za usposobitev za zagon drugih ponudnikov. Ce Zelite pridobiti najnovejsi seznam
podprtih modelov za to napravo, se obmite na podporo (support@hubsense.eu). Podjetje
Inventronics GmbH ne prevzema nobene odgovornosti za orodja za usposobitev za zagon
drugih ponudnikov ter ne daje nobenih izrecnih ali naznacenih zagotovil glede razpoloZljivosti in/
ali ucinkovitosti delovanja tak$nega orodja za usposobitev za zagon. Podjetje Inventronics GmbH
ne prevzema nobene odgovornosti ter ne daje nobenih izrecnih ali naznacenih zagotovil glede
povezljivosti izdelkov QBM podijetja Inventronics GmbH s katerimi koli drugimi izdelki. Frekvencni
razpon funkcije NFC: 13.553-13.567 kHz; Frekvencni razpon povezave Bluetooth: 2402-2480 MHz;
Najvecja visokofrekvencna izhodna mo¢ (EIRP) izdelka: 4 dBm. Tehni¢na podpora:
www.inventronicsglobal.com

1) Kvalificirano omreZje Bluetooth za linearni gonilnik LED za vgradnjo v svetila. 2) Stalni tok
napajanje LED. 3) senzor temperature. 4) PE prikljuite na ohisje ali PIN 3. Priprava Zice. potisni-
te noter. 5) Zasnovano in izdelano v Nemgiji/Italiji. Izdelano v Bolgariji. 6) Slika je samo za refe-
renco, veljaven natis je na izdelku. 7) Omrezje. 8) Vnos. 9) Izhod. 10) Leto. 11) Teden. 12) Namig
za montazo za ustrezno radijsko povezljivost. Z integracijo naprave v ohisje lahko vplivate na
brezZi¢ni razpon, zlasti s kovinskimi povrsinami. BrezzZi¢ni razpon je treba po integraciji preveri
13) Sem ali v blizino tega obmodja ne postavljajte Zic napetostnega omrezja ali napajalnih zic
LED. 14) Priporogljiva minimalna oddaljenost od kovinskih delov. 15) Postavitev integrirane an-
tene radijskega oddajnika. 16) Radijska frekvenca. 17) Protokol brezzZi¢énega omrezja. 18) Kvali-
ficirano omrezje Bluetooth Mesh. 19) Brezzicni razpon. 20) 10 m vidne linije

Kurulum ve isletim bilgileri (izolasyonsuz stiriicl): Yalnizca LED yik tiirli baglayin. Cikis
voltaji 54 V'nin altina distiigiinde veya 240V'nin (izerine ¢iktiginda LED modiili kapanir. Kablo
baglantisi bilgisi (bakiniz sekil A): Aydinlatma armattriinti yapan kisi PE baglantisinin diizgiin
yapiimasindan sorumlu nihai kisidir. iki veya daha fazla tinitenin gikislanni baglamayin. Yalnizca
elektrik baglantisi kapall modundayken Yakin Alan iletisimi (NFC) kullanilarak programlama yazi-
Iimi aracilidiyla gikis akimi diizenlemesi. Yakin Alan lletisimi (NFC) icin litfen TunerdTRONIC‘e
bagvurun: www.inventronicsglobal.com/t4t. 21/23 terminallerine sebeke voltaji uygulanirsa
Unite kalici olarak hasar gérebilir. Hatlar 21/23, modiiller harig tam olarak maks. 2 m’dir. Acil
Durum Isigi: Bu LED gi¢ kaynagy, EN 61347-2-13 (Ek J) ile uyumludur ve EN 60598-2-22 (yiiksek
riskli galisma alanlannda kullanilanlar harig) uyannca acil durum iig1 armatdirleri igin uygundur.
isbu belge ile Inventronics GmbH, OT Wi 35 D NFC BL L, OT Wi 75 D NFC BL L ve OT Wi 100
D NFC BL L tiirlerindeki radyo teghizatinin 2014/53/AB dlrektlﬁyle uyumlu o\dugunu beyan eder.
AAB uyum beyaninin tam metnine su internet www.inver com.
Cihaz, Kullanim Sartlarinin ve Gizlilik Politikasinin onceden kabul edilmesi kosuluyla HubSense
Devreye Alma Araci 1.30.1 stiriimii (https://platform.hubsense.eu) kullanilarak galistiniabilir.
Inventronics GmbH, herhangi bir zamanda ve tamamen kendi takdirine bagl olarak, bagkalarina
erigim ve kullanim izni vermeye devam etse bile HubSense Devreye Alma Araci‘nin kullanimini
sonlandirabilir veya askiya alabilir. Hubsense Devreye Alma aracinin gelecekteki stirimleriyle
uyumluluk garanti edilmez. Cihaz, Standart v1.0 Bluetooth ag ile uyumludur. Cihaz, hem cihazin
ag modellerini destekleyen ve bu standartla uyumlu Gglincii taraf Bluetooth aginda hem de ci-
hazin ag modellerini destekleyen belirli Uiglinci taraf devreye alma araglariyla kullanilabilir. Birlik-
te calisabilirligin dogru olarak saglanabilmesi igin kullanim éncesinde tigtinci taraf ag bilesenle-
ri ve Uiglincl taraf devreye almaya araglan ile dogrulama yapiimasi gerekmektedir. Bu cihaz igin
desteklenen modellerin tam listesini almak igin litfen destek ekibiyle (support@hubsense.eu)
iletisime gegin. Inventronics GmbH, higbir tigtinci taraf devreye alma araci ile ilgili higbir sorum-
luluk kabul etmez, séz konusu devreye alma aracinin kullanilabiliigi ve/veya performansi hak-
kinda herhangi bir beyanda bulunmaz, bilgi vermez ve imada bulunmaz. Inventronics GmbH,
Inventronics GmbH‘in QBM (Uriinlerinin diger Uriinlerle baglanabilirigi konusunda herhangi bir
sorumluluk kabul etmez ve herhangi bir beyanda bulunmaz, bilgi vermez veya imada bulunmaz.
NFC Frekans araligi: 13 553 - 13 567 kHz; Bluetooth frekans araligi: 2402 - 2480 MHz; Uriniin
maks. HF cikis glicti (EIRP): 4 dBm. Teknik destek: www.inventronicsglobal.com

1) Armatir entegrasyonu igin Nitelikli Bluetooth agi 6zellikli dogrusal LED suriicisi. 2) Sabit akim
LED Giig Kaynagl. 3) t¢ 6lgtim noktasi. 4) PE'yi kasaya ya da PIN 3 ‘ e baglayin. Tel Hazirama.
ieri it. 5) Amanya’davitalya’da dizayn edilip tasarlandi. Bulgaristan’da tiretilmistir;. 6) resim yal-
nizca referans amaglidir, gegerli baski triin {izerindedir. 7) Sebeke. 8) Giris. 9) Cikis. 10) Yil.
11) Hafta. 12) Diizgiin radyo baglantisi igin montaj ipucu. Cihazin koruyucu muhafaza igine
yerlestiriimesi, 6zellikle muhafazanin yiizeyi metal ise kablosuz menczilini etkileyebilir. Bu nedenle
entegrasyon sonrasinda kablosuz menzilinin dogrulanmasi gerekir. 13) Bu alanin igine veya ya-
kinina herhangi bir sebeke gerilimi ya da LED besleme kablosu yerlestirmeyin. 14) Metal parca-
lara uzaklik igin Gnerilen minimum mesafe. 15) Entegre radyo vericisi anteninin yerlestiriimesi.
16) Radyo frekansi. 17) Kablosuz protokolii. 18) Nitelikli Bluetooth Agi. 19) Kablosuz menzili.
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Informacije o postavijanju i upotrebi (neizoliranih upravijackih sklopova): Prikljuujte samo
LED vrstu optere¢enja. LED modul iskljucit ¢e se kada izlazni napon padne ispod 54V ili naraste
iznad 240V. Informacije o ozicenju (vidi odlomak A): Za pravilno zastitno uzemljenje odgovoran
je proizvodag rasvjetnog tijela. Nemojte spajati izlaze dviju ili viSe jedinica. Prilagodba izlazne
struje putem programskog softvera pomocu tehnologije Near Field Communication (NFC) samo
kada je napon isklju¢en. Informacije o NFC (Near Field Communication) tehnologiji potraZite u
softveru Tuner4d TRONIC: www.inventronicsglobal.com/t4t. Jedinica je trajno ostecena ako se
mrezni napon primijeni na prikljucke 21/23. Maks. ukupna duzina vodova 21/23 izuzev modula je
2 m. Rasvjeta u hitnim situacijama: ovo LED napajanje sukladno je s normom EN61347-2-13, Do-
datak J te je pogodno za instalacije rasvjete u hitnim situacijama u skladu s normom EN 60598-2-22,
osim onih koje se koriste u podrucjima za jako riziéne zadatke. Ovime Inventronics GmbH po-
tvrduje da su vrste radioopreme OT Wi 35 D NFC BL L, OT Wi 75 D NFC BL L i OT Wi 100 D
NFC BL L sukladne s direktivom 2014/53/EU. Potpuni tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je
na sliedecoj internetskoj adresi: www.inventronicsglobal.com. Uredaj je moguce pustiti u rad
pomocu alata HubSense Commissioning Tool verzije 1.30.1 (https://platform.hubsense.eu), pod
uvjetom da prihvatite uvjete upotrebe i pravilnik o zadtiti privatnosti. Inventronics GmbH moze
prekinuti ili priviemeno obustaviti upotrebu alata HubSense Commssioning Tool u svakom tre-
nutku i iz bilo kojeg razloga ili bezrazlozno po viastitom nahodenju, Gak i ako se drugima i dalje
dopusta pristup tom alatu i njegova upotreba. Ne jaméi se kompatibilnost s buducim verzijama
alata Hubsense Commissioning Tool. Uredaj je sukladan sa standardom v1.0 za Bluetooth
mreze. Moze se koristiti i u Bluetooth mrezi drugog proizvodaca ako je ona sukladna s tim
standardom i podrzava modele mreze na ovom uredaju te s odredenim alatima drugih proizvo-
daca za pustanje u pogon koji podrzavaju modele mreze na ovom uredaju. Da bi se zajamcila
pravilna meduoperabilnost, potrebno je unaprijed potvrditi mrezne komponente drugog proizvo-
daca te alat za pustanje u pogon drugog proizvodaca. Da biste nabavili popis konkretnih podr-
Zzanih modela za ovaj uredaj, obratite se podrsci (support@hubsense.eu). Inventronics GmbH
nije odgovoran za alat za pustanje u pogon drugog proizvodaca te ne daje nikakve izjave, izrici-
te ni implicirane, o dostupnosti /il radnim znac¢ajkama takvog alata. Inventronics GmbH ne
preuzima odgovornost te ne daje izriCite ni preSutne izjave o povezivosti proizvoda Inventronics
GmbH QBM s drugim proizvodima. NFC frekvencijski raspon: 13 553 - 13 567 kHz; Bluetooth
frekvencijski raspon: 2402 — 2480 MHz; Maksimalna visokofrekvencijska izlazna snaga (EIRP)
proizvoda: 4 dBm. Tehnicka podrska: www.inventronicsglobal.com

1) Linijski upravljacki sklop za LED Zaruljice za kvalificiranu Bluetooth mrezu radi integracije ra-
svjetnih tijela. 2) Pogonski uredaj za LED koji konstatno isporucuje el. energiju. 3) tocka tc.
4) Spojiti PE na kuciste ili PIN 3. Priprema Zica. gurnite. 5) Dizajnirano i konstruirano u Njemacko)/
Italiji. Proizvedeno u Bugarskoj. 6) slika sluZi samo kao referenca, vazeci ispis na proizvodu.
7) napon elektriéne mreZe. 8) ulaz. 9) izlaz. 10) godina. 11) tiedan. 12) Savjet za montazu u svrhu
pravilnog uspostavljanja radio veze. Integracijom uredaja u kuciste moze doci do sman]enja

WHcpopmaums 3a MHcTanpare 1 paGoTa (HeusonmpaH KoHTponeH Moayr): CebpxeTe camo
LED tvn HatosapsaHe. LED MoaynbT Lie ce U3K/IOHM, KOraTo W3XOAHOTO HanpexeHue nagHe
riop, 54V vunu npesuLLn 240V. UH 3a (BUX cpur: A): I Ha
OCBETUITESHOTO TS0 HOCH KpaiiHaTa OTFOBOPHOCT 3a NpaBu/HaTA CBPb3Ka 32 3aLLVTHO 3a3e-
msBaHe. He cBbp3BaiiTe U3xoavTe Ha sa unn noseye mopyna. PerynupaHe Ha U3XoaHWUs ToK
= Ypes nporpamupall, coTyep C NOMOLLTa Ha KOMyHuKaums B 6nusko none (NFC) camo B
PEeXM HA 0 eNnexT] HBaHe. 3a KOl B 6nu3ko none (NFC) HanpaseTe
cnpaska ¢ TunerdTRONIC: www.inver i bal.com/tat. e € Hamb/HO noBpeae-
HO aKo 3axpaHBaLLoTO HanpexeHwe ce rnopafe kbM knemn 21/23. Mak. 2 m Ges mMogyna us-
JI0CTHA [Tb/DKMHA Ha NHAKM 21/23. ABapuiiHo ocseTneHue: Toan Tpanctpopma‘rop salEDes
cwoteetcTame ¢ EN 61347-2-13, 1, J, v enoaxopsiuy 3a Tena
cbmacto EN 60598-2-22, ¢ nskitoHeHe Ha Takvisa, 3nonasaHi B 30HM, Kb[:\e’rl) Ce V3MbIHA-
Bar 3apaun. C H Inventronics GmbH aeknapupa, 4e pagunoo6opya-
Baxeto Tun OT Wi 35 D NFC BL L, OT Wi 75 D NFC BL L n Tun OT Wi 100 DNFC BL L e B
cwotBetcTBue ¢ [upextviea 2014/53/EC. MbnHusT TekcT Ha [leknapaumsita 3a CbOTBETCTBYE
Ha EC e [locThIMeH Ha criefiHis UHTEpHeT aapec: www.inventronicsglobal.com. Yetpoiicteoto
MOXe Aa Gbjie NYCHATO B eKCTVIoaTaLyist C NOMOLLTA Ha UHCTPYMEHTA 3a MYCKaHE B eKCroa-

Tauwms HubSense Bepcus 1.30.1 (https://j hubsense.eu), kaTo e He npepasapu-
TenHo npviemaHe Ha YcnosusTa 3a ynotpe6a 1 Monutukata 3a nosepuTenHocT. Inventronics
GmbH moxe pa wm nj war Ha VHCTPY! 3a nyckade B

excrnoarauyst HubSense no BCsiKo Bpeme 1 Mo BCsikakea Ui 6e3 NpriHa no CBOs MpeweHka
[IOPW aKO [OCTBITLT 10 HErO U Uar €70 My p faca 3a fpyri.
CbBMeCTUMOCTTa Ha Gbnemw BEPCIM Ha MHCTPYMeHTa 3a NyckaHe B excrioatauvs HubSense
Hecer oTroBaps Ha Ha cTaHpjapTa 3a Bluetooth mpexxa
v1.0. To cbLLo Taka MO)Ke Aa ce nanonasa s Bluetooth Mpexa Ha 3-Tn N1, KOSTO OTroBaps Ha
VIBVICKBaHVSTA Ha TO3M CTaHAPT U MOAIbOXA Mogen Ha Tosa i KakTo
11 33€[1HO C OrpeIeNeHit UHCTPYMEHTM 33 MYCKaHe B eKCToATaLs Ha 3-T1 LA, KOUTO noft-
bpxar Mogenm Ha Tosa 3a aa ce rapaHTIipa MpasusHaTa oneparms-
Hac I0CT, € H npoBEpKa C N KOMIOHEHTY Ha 3-Tn
VLA 1 MIHCTPYMEHTa 3a NycKaHe B eKcrinoarauyisi Ha 3-Toto nvue. CBbpXeTe Ce ¢ oTaena 3a
roaapbXKa (support@hubsense.eu), 3a Aa nonyuuTe akTyanHus CMCbK C NOAAbPKaHM Mofie-
1 3a TOBa YCTPOCTBO. Inventronics GmbH He HOCK OTTOBOPHOCT 3a UHCTPYMEHTY 3a MycKaHe
B eKcroaTaLust Ha 3-T LA v He T VBPULHY 1N ce,
OTHOCHO HaNIMYHOCTUTE W/ PAGOTHUTE XapaK Ha TaKuBa 1H( 3anyckaHe
B ekcnnoarauys. Inventronics GmbH HsMa 2 HOCK OTTOBOPHOCT 1 He NPEACTaBA AeKnapaLm,
W3PUYHN WM T Ce, OTHOCHO BbS 3a cBbP3BaHe Ha NpofykT Ha QBM
3a Inventronics GmbH ¢ kakeuTo 1 ga 6uno Apyrv npoaykTu. YectoteH auanasoH 3a NFC:
13 553 — 13 567 kHz; YecToTeH avanasoH 3a Bluetooth: 2402 — 2480 MHz; Makc. ecbektnsHa
n30TporHa nanbyeHa MolHocT (EIRP) Ha npopykTa: 4 dBm. TexHudecka nopapbxka:
www.inventroni com

dosega beZicne veze, osobito ako su u pitanju metalne povrsine. Stoga je nakon it
potrebno provjeriti doseg bezicne veze. 13) Nemojte polagati mrezne naponske kabele ili LED
napojne kabele u ovom podrugju ili blizu njega. 14) Pre oruceni minimalni razmak do metalnih
dijelova. 15) Postavljanje integrirane antene radic 16) Radijska ija. 17)
ni protokol. 18) Kvalificirana bluetooth mreza. 19) Bezicni raspon. 20) linija vidnog polja od 10m

Informatii privind instalarea si operarea (driver fara izolatie): Conectati numai sarcini de tip
LED. Modulul LED va fi decuplat cand tensiunea de iesire scade sub 54V sau creste peste 240V.
Indicatii de cablare (vedeti fig. A): Producatorul dispozitivului de iluminat este responsabilul final
pentru conexiunea PE adecvatd. Nu conectati iesirile a doua sau mai multe unitati. Reglarea
curentului de iesire = prin software de programare folosind Comunicarea prin camp de proximi-
tate (NFC) numai in modul decuplat de la retea. Pentru informatii despre Comunicarea prin camp
de proximitate (NFC), consultati TunerdTRONIC: www.inventronicsglobal.com/t4t. Unitatea va
suferi daune permanente daca bomnele 21/23 sunt alimentate cu tensiune de retea. Lungimea
maximéa a conductelor 21/23 este de 2 m, fard module. lluminare de urgenta: Aceasta sursa de
alimentare pentru LED este conforma cu standardul EN 61347-2-13 Anexa J si este potrivita
pentru sisteme de iluminare de urgentd, conform cu EN 60598-2-22, cu exceptia celor utilizate
in zone de activitati de mare risc. Inventronics GmbH declara prin prezenta ca echipamentele
radio tip OT Wi 35 D NFC BL L, OT Wi 75 D NFC BL L si OT Wi 100 D NFC BL L sunt conforme
cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al Declaratiei de Conformitate UE este disponibil la ur-
métoarea adresa de internet: www.inventronicsglobal.com. Dispozitivul poate fi pus in functiune
folosind aplicatia de punere in functiune HubSense Commissioning Tool versiunea 1.30.1
(https://platform.hubsense.eu), cu conditia acceptérii prealabile a Termenilor de utilizare si a
Politicii de confidentialitate. Inventronics GmbH poate rezilia sau suspenda utilizarea aplicat
HubSense Commissioning Tool in orice moment, pentru orice motiv sau fara motiv, la propria
discretie, chiar daca accesul si utilizarea continua s fie permisa pentru alte persoane. Nu este
garantata compatibilitatea cu versiunile viitoare ale aplicatiei HubSense Commissioning Tool.
Dispozitivul respecta standardul de grila Bluetooth v1.0. Poate fi, de asemenea, utilizat in reteaua
grila Bluetooth a unei terte parti, care respecta acest standard si care accepta modelele de grila
ale acestui dispozitiv si cu anumite aplicatii de punere in functiune terta parte, care accepta mo-
delele de grila ale acestui dispozitiv. Pentru a asigura o interoperabilitate corecta, este necesara in
prealabil o verificare impreunad cu componentele de retea terta parte si cu aplicatia de punere in
functiune a unei terte parti. Va rugam sa contactati serviciul asistenta (support@hubsense.eu)
pentru a primi lista curentd a modelelor acceptate pentru acest dispozitiv. Inventronics GmbH
nu va avea nicio raspundere pentru nicio aplicatie de punere in functiune a unei terte parti si nu
face nu ofera nicio garantie, expresa sau implicita, cu privire la disponibilitatea si/sau performanta
unei astfel de aplicatii de punere in functiune. Inventronics GmbH nu va avea nici o responsabi-
litate si nu face nici o declaratie, explicita sau implicita, cu privire la conectivitatea produselor
Inventronics GmbH QBM cu orice alte produse. Interval de frecventa NFC: 13.553 - 13.567 kHz;
Interval de frecventa Bluetooth: 2.402 — 2.480 MHz; Putere de iesire de inalta frecventa maxima
(EIRP) a produsului: 4 dBm. Asistenta tehnica: www.inventronicsglobal.com

1) Driver LED liniar grila Bluetooth calificatd pentru integrarea corpurilor de iluminat. 2) Sursa de
alimentare pt LED cu curent continuu. 3) punct de control al temperaturii. 4) Conectati PE la
carcasa sau la PIN3. Pregétirea firelor. a se impinge inauntru. 5) Proiectat si dezvoltat in Germania/
Italia. Fabricat in Bulgaria. 6) Imaginea este doar orientativa, cea corecta se afla pe produs. 7) Retea
electrica. 8) Intrare. 9) lesire. 10) An. 11) Saptam” &. 12) Sugestie de montare pentru conectivi-
tate radio Prin inte Iiintr-o carcasé, raza de acoperire wireless
poate fi afectata, in special de catre suprafetele metalice. Prin urmare, raza de acoperire wireless
trebuie verificata dupa integrare. 13) Nu asezati fire la tensiunea retelei sau de alimentare a LED-
ului in aceasta zona sau in apropierea ei. 14) Distanta minima recomandata fata de componen-
tele metalice. 15) Amplasarea antenei integrate a emitatorului radio. 16) Frecventa radio. 17) Pro-
tocol wireless. 18) Grila Bluetooth calificata. 19) Acoperire wireless. 20) 10m linie de vizibilitate

1) JuHeen KONTpOﬂeH LED Mofyn 3a oTrosapsilia Ha ycnosusita Bluetooth Mpexa 3a srpax-
AaHe B OC a. 2) C TIOCTOSIHEH TOK. 3)tc Touka. 4) Cm;p
xete PE kbMm Koprvyca wm PIN 3. HOJJI'OTOBKa Har 5) M
KOHCTpyupaH B [epmarusi/Vitanus. MpousseneHo B Bunrapus. 6) u3o6paXkeHneTo e camo 3a
WHopMALWA, TOYHO U30GPXKEHIe BbpXY NpoaykTa. 7) EnektposaxpaHsaHe. 8) Bxop. 9) Uaxop,
10) loamHa. 11) Cegmuua. 12) CbBeT 3a MOHTaX 3a No-A06pa BL3MOXHOCT 3a PafyoBpb3Ka.
Mpy MHTErpUPaHETo Ha YCTPOICTBOTO B KOPMYC GE3XNHHIUAT 06XBAT MOXe Aa Gbae 3acerHar,
0COBEHO OT METasH1 NOBBLPXHOCTY. 3aTOBa ClIef] MHTErpaLVsTa GeaXUHHIST 06XBaT Tpsiosa
na Gbe nposepeH. 13) [la He Ce NOCTaBs HANPEXeHVIe OT 3axpaHBaLLATA MPEXa Wi 3aXpaH-
BalLW kaGenn Ha CBETOAMOAN B Tasu o6nacT unn 6nu3o Ao Hest. 14) MpenopbyATENHO MUHM-
MaJIHO pasCTosHIe A0 MeTanHu yacTi. 15) Pasnonarane Ha BrpajeHa pagvonpepasarenHa
aHTeHa. 16) Paguoydectota. 17) BeaxwudeH npotokon. 18) Otrosapsila Ha ycnoswsta Bluetooth
mpexa. 19) Beaxuyer o6xear 20) 10m nuHUA Ha BU3MPaHe

@ Paigaldus- ja kasutusteave (isoleerimata juhtiksus): Uhendage tarbijana ainult LED-tuled.
LED-moodul llitub vélja, kui véljundpinge langeb alla 54V v6i touseb tile 240V. Juhtmete pai-
galdamine (vaata joonis A): Valgusti paigaldaja vastutab Gige PE-iihenduse eest. Arge tihendage
kahe v6i rohkema (iksuse valjundit. Véljundvoolu seadistus programmeerimistarkvara abil l&hi-
véljaside (NFC) kaudu tiksnes valjalilitaud peavooluga. Teavet lahivéljaside (NFC) kohta leiate
Tunerd TRONIC-ist: www.inventronicsglobal.com/t4t. Seade puruneb jaddavalt, kui toitejuhtmed
uhendatakse klemmidele 21/23. Juhtmete 21/23 kogupikkus max 2 m, ilma mooduliteta. Ava-
riivalgustid. See LED toiteallikas vastab standardi EN 61347-2-13 lisale J ja sobib avariivalgus-
titele, mis vastavad standardile EN 60598-2-22, valja arvatud korge riskitasemega aladel kasu-
tatavate avariivalgustite puhul. Kaesolevaga kinnitab Inventronics GmbH, et raadioseadme
tlitibid OT Wi 35 D NFC BL L, OT Wi 75 D NFC BL L ja OT Wi 100 D NFC BL L vastavad direk-
tiivi 2014/53/EL nouetele. EL-i vastavuskinnituse kogutekst on saadaval Intereti-aadressil
www.inventronicsglobal.com. Seadme saab kasutusele votta HubSense'i kasutuselevotu t66-
riista versiooni 1.30.1 (https://platform.hubsense.eu) abil, eeldusel, et ndustute eelnevalt kasu-
tustingimuste ja privaatsuspoliitikaga. Inventronics GmbH vé6ib HubSense'i kasutuselevétu
t6oriista kasutamise igal ajal I6petada voi peatada mis tahes pohjusel voi iima igasuguse pohju-
seta omal dranagemisel, isegi kui teistele on juurdepas ja kasutamine endiselt lubatud. Uhildu-
vus HubSense'i kasutuselevotu tooriista tulevaste versioonidega ei ole tagatud. Seade vastab
Bluetoothi silmusvorgu standardile v1.0. Seadet saab samuti kasutada kolmanda osapoole
Bluetoothi silmusvdrgus, mis vastab sellele standardile |a toetab selle seadme silmusvérgu
mudeleid ning teatud kolmandate kasL mis toetavad selle
seadme silmusvérgu mudeleid. Nouetekohase koostalitluse tagamiseks tuleb eelnevalt kontrol-
lida seadet koos kolmanda osapoole vérgu komponentidega ja kolmanda osapoole kasutuse-
levotutéoriistaga. Seadme toetatud mudelite kdige uuema loendi saamiseks votke ihendust
tugiteenuse toGtajaga (support@hubsense.eu). Inventronics GmbH ei vastuta kolmanda osapoo-
le kasutuselevotutodriista eest ega tee kolmanda osapoole kasutuselevétutdoriista kasutatavu-
se ja/voi joudiusega seoses Uihtegi otsest ega kaudset avaldust. Inventronics GmbH ei vastuta
ega tee Inventronics GmbHi QBM toodete ja teiste toodete ihenduvuse osas tihtegi otsest ega
kaudset avaldust. NFC sagedusvahemik: 13 553-13 567 kHz; Bluetoothi sagedusvahemik:
2402-2480 MHz; toote maksimaalne kérgvéljundvéimsus (EIRP): 4 dBm. Tehniline tugi:
www.inventronicsglobal.com

1) Kvalifitseeritud Bluetooth-vorgu lineaame LED-ajam valgustite integreerimiseks. 2) LED piisivoolu-
allikas. 3) te-punkt. 4) Uhendage PE korpusega Vvoi 3. kontaktiga. Juhtme ettevalmistus. liikka sisse.
5) Disainitud ias. 6) pilt on ainult viiteks, kehtiv tempel tootel.
7) Vérgutoide. 8) Sisend. 9) Va\]und 10) Aasta. 11) Nadal. 12) Oige raadiotihenduse paigaldusvihje.
Seadme integreerimine korpusesse voib mdjutada juhtmeta leviala, eriti metallpindade puhul. See-
t5ttu tuleb juhtmeta leviala pérast integreerimist kontrollida. 13) Arge asetage sellesse piirkonda véi
selle lahedale mingit vérgupinget ega LED toitejuhtmeid. 14) Soovitatav minimaalne kaugus metall-
osadest. 15) Integreeritud raadiosaatja antenni paigutus. 16) raadiosagedus. 17) juhtmeta protokoll.
18) kvalifitseeritud Bluetooth-vork. 19) juhtmeta ihenduse ulatus. 20) 10 m vaatevali

inventronics




@ Kaip sumontuoti ir eksploatuoti (neizoliuotas blokas): Junkite tik LED tipo apkrova. LED modulis
bus iSjungtas, kai iSvesties jtampa nukris Zemiau 54V arba pakils vir§ 240V. Laidy iSvedziojimas/pa-
jungimas (zr. A pav.): ApSvietimo taskus jrengiantis asmuo yra atsakingas uz tinkama PE prijungima.
Nesujunkite dviejy ar daugiau jrenginiy iSvesciy. Isvesties srovés reguliavimas = programuojant pro-
graming jranga ir tam naudojant artimojo lauko rysj (NFC), tik kai i§jungtas maitinimas. Artimojo lauko
rysys (angl. Near Field Communication, NFC) aprasytas svetainés www.inventronicsglobal.com/t4t
skiltyje apie ,TunerdTRONIC*. |renginys grei¢aiusiai bus sugadintas, jei maitinimo srové pajungiama
prie gnybty 21/23. Maksimalus laidy ilgis neturi virSyti 2m. Avarinis apsvietimas: Sis LED maitinimo
Saltinis atitinka EN 613472- 13 prieda J ir tinka avarinio apsvietimo sistemoms pagal EN 60598- 2- 22,
i8skyrus tuos, kurie naudojami vietose, kur atliekami didelés rizikos darbai. Siuo dokumentu
wInventronics GmbH* patvirtina, kad OT Wi 35 D NFC BL L, OT Wi 75 D NFC BL L ir OT Wi 100 D NFC
BL L tipo radijo jrenginiai atitinka direktyvos 2014/53/ES reikalavimus. Visa ES atitikties deklaracijos
teksta galite rasti $iuo intemeto adresu: www.inventronicsglobal.com. Parengti jrenginj naudoti galima
1.30.1 versijos parengimo priemone ,Inventronics GmbH HubSense* (https:/platform.hubsense.eu)
(pries tai turésite sutikti su naudojimo salygomis ir privatumo politika). Inventronics GmbH bet kuriuo
metu savo nuoidira gali nutraukti ar laikinai sustabdyti ,HubSense“ parengimo priemonés naudojima,
net jei ja toliau leidziama naudotis kitiems. Suderinamumas su bisimomis parengimo priemonés
Hubsense“ versijomis neuztikrinamas. |renginys atitinka ,Bluetooth” tinklo standarta (1.0 versija). Jj
taip pat galima naudoti 3-iosios $alies ,Bluetooth* tinkle, kuris atitinka standarta ir palaiko $io jrenginio
tinklinius modelius, ir su tam tikra 3-iosios $alies \gimo priemone, kuri iiko $io jrenginio tinklinius
modelius. Siekiant uZtikrinti tinkama saveika bitina i$ anksto patikrinti 3-io: Salies tinklo -

na terminale 21/23. Maks. ukupna duzina vodova 21/23 izuzev modula je 2 m. Pomocno osvetlje-
nje: Ovo napajanje za LED trake je usagla$eno sa standardom EN 61347-2-13, Dodatak J i pogod-
no je za instalacije pomocnog osvetlienja prema standardu EN 60598-2-22, osim za osvetlienje u
okruzenjima visokog rizika. Kompanija Inventronics GmbH ovim izjavijuje da je radio oprema vrste
OT Wi 35 DNFC BL L, OT Wi 75 D NFC BL L i OT Wi 100 D NFC BL L u skladu sa Direktivom
2014/53/EU. Ceo tekst EU deklaracije o usaglaSenosti je dostupan na sledecoj internet adresi:
‘www.inventronicsglobal.com. Uredaj se moZe staviti u upotrebu pomocu HubSense alata za po-
kretanje verzije 1.30.1 (https:/platform.hubsense.eu), uz prethodno prihvatanje Uslova koridéenja i
Politike privatnosti. Kompanija Inventronics GmbH po sopstvenom nahodenju moze da okonéa ili
obustavi upotrebu HubSense alata za pokretanje u svakom trenutku i iz bilo kog ili bez ikakvog
razloga, ¢ak i ako je pristup i koris¢enje i dalje dozvolieno drugima. Kompatibilnost sa buducim
verzilama Hubsense alata za pokretanje nije zagarantovana. Uredaj je usaglasen sa standardom
v1.0 za Bluetooth mrezu. Takode moze da se koristi za Bluetooth mreZu trece strane koja je usa-
glasena sa ovim standardom i koja podrzava mrezne modele ovog uredaja, kao i sa odredenim
alatkama trece strane za pustanje u rad koje podrzavaju mrezne modele ovog uredaja. Da biste
osigurali pravilnu meduoperativnost, neophodno je unapred izvriti potvrdu mreznih komponenti
trece strane i alatke za pustanje u rad trece strane. Kontaktirajte podrsku (support@hubsense.eu)
da biste dobili aktuelnu listu podrzanih modela za ovaj uredaj. Kompanija Inventronics GmbH nije
odgovorna za alat za pokretanje trece strane i ne daje potvrdu, izri¢itu ili podrazumevanu, o dostu-
pnosti i/ili performansama takvog alata za pokretanje. Inventronics GmbH ne preuzima nikakvu
odgovomost i ne daje nikakve izjave, izriCite ili podrazumevane, o povezivanju QBM proizvoda

tus ir 3-iosios $alies parengimo priemone. Susisiekite su pagalbos tamyba (support@hubsense.eu), jei
norite gauti naulaus\a Sio rengmlo pala\komq modehu sarasa. Inventronics GmbH neprisiima jokios
del és ir neteikia jokiy garantijy, iSreiksty ar numano-
my, del parenglmo priemonés pasiekiamumo ir (arba) veikimo. Inventronics GmbH neprisiima jokios
atsakomybés ir neteikia jokiy garantijy, iSreiksty ar numanomy, dél Inventronics GmbH QBM gaminiy
prijungiamumo prie kity gaminiy. NFC daZnio diapazonas: 13 553-13 567 kHz; ,Bluetooth* daZnio
diapazonas: 2 402-2 480 MHz; maks. gaminio HF iSvesties galia (EIRP): 4 dBm. Techniné pagalba:
www.inventronicsglobal.com
1) | $viestuva integruoti tinkamas ,,Bluetooth* tinklo linijinis LED blokas. 2) Nuolatinés srovés LED mai-
tinimo tiekimas. 3) t taskas. 4) Prijunkite PE prie déZutés arba 3 kontakto. Laidy paruoSimas. jstumti j
prijungimo vieta. 5) Dizainas ir projektavimas atliktas Vokietijoje / ltalijoje. Pagaminta Bulgarijoje. 6) pa-
veikslélis pateiktas tik informaciniais tikslais, galiojanti nuoroda yra atspausdinta ant gaminio. 7) Maiti-
nimas. 8) |vestis. 9) Ivestis. 10) Metai. 11) Savaité. 12) Montavimo patarimas dél tinkamo radijo rysio.
Integravus jrenginj j dékla belaidzio rySio siekiamas atstumas gali sumazéti, ypac, jei deklo pavirsiai yra
metaliniai. Todél integravus reikia patikrinti belaidZio rysio atstuma. 13) Sioje zonoje ar alia jos nedéki-
te tinklo jtampos ar LED maitinimo laidy. 14) Rekomenduojamas minimalus atstumas nuo metaliniy
detaliy. 15) Integruotos radijo siystuvo antenos padétis. 16) Radijo daznis. 17) Belaidzio rysio protokolas.
18) Kvalifikuotas ,,Bluetooth* tinklas. 19) Belaidzio rysio atstumas. 20) 10m matomumo zonoje

@ Instalacijas un listoSanas informacija (neizoléts draiveris): Pievienot tikai LED tipa noslodzi.
LED modulis tiek atslégts, ja izvades spriegums nokritas zem 54V vai parsniedz 240V. Elektroin-
stalacijas instrukcijas (skatiet att. A): Gaismekla razotajs ir galigi atbildigs par pareizu PE savieno-
jumu. Nesavienot divu vai vairaku vienibu izvades. |zvades stravas iestafiSana = ar programmé-
Sanu, izmantojot tuva darbibas lauka sakaru (NFC) tikai ja izslégts fikla spriegums. Informacija par
NFC (tuva darbibas lauka sakariem) pieejama Tunerd TRONIC: www.i com/tat.

tronics GmbH sa bilo kojim drugim proizvodima. NFC frekvencijski opseg: 13.553—
13 567 kHz Bluetooth frekvencijski opseg: 2402-2480 MHz; Maks. HF izlazna snaga (EIRP) proi-
zvoda: 4 dBm. Tehnicka podrska: www.inventronicsglobal.com

1) Linearni LED drajver kvalifikovane Bluetooth mreZe za integraciju osvetljenja. 2) LED izvor napa-
janja neprekidnom strujom. 3) mema tacka tc. 4) Spojite PE sa kucitem ili PIN 3. Pripremanie Zica.
gumite. 5) Dizajnirano i napravljeno u Nemackoj/Italiji. Proizvedeno u Bugarskoj. 6) slika samo za
referencu, vaZeca Stampa na proizvodu. 7) Mrezni napon. 8) Ulaz. 9) Izlaz. 10) Godina. 11) Nedelja.
12) Uputa za montazu za pravilnu radio povezivost. Integrisanje uredaja u kuciste moze da utice
na domet beziénog signala, posebno zbog metalnih povrsina. Zbog toga, domet bezicnog signa-
lamora da se proveri nakon integrisanja. 13) Ne postavljajte nikakve instalacije glavne mreze ili LED
napajanja unutar ili blizu ovog podrucja. 14) Preporu¢ena minimaina udaljenost od metalnih delo-
va. 15) Postavljanje integrisane antene za radio prenos. 16) Radio frekvencija. 17) BeZi¢ni protokol.
18) Kvalifikovana Bluetooth Mesh mreza. 19) BeZi¢ni domet. 20) Vidno polie od 10m

. BUJOMOUTi PO BCTAHOBNEHHS Ta eKcnnyaTauuo (He\acnhosamﬁ Apaﬁaep)' NipknioyaifTe Tinbkn
C

CTPYyM Moy AKWO
BIXiAHa HaNpPyra OnyCKAETLCS HUXKYe 54 B a6o nigHimaeTbes Bmu.\e 2408B. |H¢0pMaulﬂ 110 enekTpiy-
Hili NpoBoALY (}:lma puc. A): Bir b Hece

BIPOGHYIK OCBITTIOBANBHOTO MPUCTPOI0. He 3'efiHyiiTe BUBOAM ABOX | Ginblue npmc‘rpols Peryniosar-
HABUXIBHOTO CTPYM JAOTIOMOTOI0 MPOr: 1e4EHHS! J NPOI:

yepea 3B'A30K Ha HeBenMKuX BiacTaHax (NFC), Tinbku SKLIO NPUCTPIl HE NAKNIOHEHO A0 MEpeXxi.
[oknappiLuy iHchopmaLjito Npo TexHonorito 38'A3Ky Ha Hesenukux BicTaHsix (NFC) HaBeaeHo B npo-
rpamHomy 3a6eaneveHHi Tunerd TRONIC: www.inventronicsglobal.com/tdt. MpucTpiit Gyae noLwuko-
JPKEHO SKLLO BXigHa Hanpyra Gyae npuknageHa Ao suxopjs 21/23. MakcumanbHo Ao3soneHa [o-

Piemérojot fikla spriegumu 21/23. spailei, ierice tiks neatgriezeniski bojata. Maksimalais kopé&jais
garums 21/23. linijai ir 2 m, neskaitot modulus. Avarijas apgaismojums: LED elektroapgade ir
saskana ar EN 61347-2-13, J pielikumu un piemérota gaismeklu arkartas apgaismojumam sa-
skana ar EN 60598-2-22, iznemot tos, kas tiek izmantoti augsta riska uzdevumu apgabalos.
Inventronics GmbH nodrosina radio aprikojuma tipu OT Wi 35 D NFC BL L, OT Wi 75 D NFC BL
L un OT Wi 100 D NFC BL L atbilsfibu Direktivai 2014/53/ES. Viss ES

BXWHA Kaﬁenu O nig' ‘€AHyeTbCS A0 Buxopjs 21/23, cknagae 2, BUK/IO4aKoHN JOBXKHY MOAYNS.

i Lleit i1 GNOK XMBneHHs Bignosipae Bimoram [lopatka J EN 61347-
213 i Moxe BUKODVICTOBYBATVCS! B MPUCTPOSIX @BAPIiHOrO OCBITNEHHs! BIANOBIAHO A0 CTaHAaPTY
EN 60598-2-22. 3ayBaxTe, LLIO NPUCTPIil HE MOXHA BUKOPUCTOBYBATY B yMOBAX i3 BUCOKIM PiBHEM
puanky. OTxe, komnanist Inventronics GmbH 3asiBnsie npo signosigHICTL pagjooGnaaHaHHs Tunis OT
Wi 35 D NFC BL L, OT Wi 75 D NFC BL L ta OT Wi 100 D NFC BL L o vpextuan 2014/53/EC.
MoBHWit TekcT peknapauii €C Npo BIANOBIAHICTb MOXHA MPOYMTATA 32 MOCUMAHHAM: WWW.

teksts pieejams Saja timekla vietn&: www.inventronicsglobal.com. lerici var lietot, izmantojot
HubSense Commissioning Tool versiju 1.30.1 (https://platform.hubsense.eu), uz kuru attiecas
iepriekspienemtie lietosanas noteikumi un konfidencialitates politika. Jebkura laika un jebkada
iemesla dé| (vai bez pamatojuma) Inventronics GmbH péc saviem ieskatiem var partraukt vai
apturét HubSense Commissioning Tool lietosanu, pat ja turpmaka piekluve tam un ta lietosana
ir atlauta citiem. Saderiba ar turpmakam Hubsense Commissioning Tool versijam nav garantéta.
lerice atbilst Bluetooth tiklojuma standartam v1.0. To var izmantot ari tre$as puses Bluetooth
1ikla, kas atbilst $im standartam un atbalsta $is ierices fiklojuma modelus, un ar daziem tresas
puses ekspluatacijas rikiem, ka atbalsta $is ierices tiklojuma modelus. Lai nodrosinatu pareizu
sadarbspéju, vispirms ir javeic parbaude ar tresas puses fikla komponentiem un tresas puses
ekspluatacijas riku. Ludzu, sazinieties ar atbalstu (support@hubsense.eu), lai sanemtu $is ierices
atbalstito modelu faktisko sarakstu. Inventronics GmbH neuznemas atbildibu par tresas puses
ekspluatacijas riku un nesniedz nekadus tiesus vai netiesus apliecinajumus par $ada ekspluata-
cijas rika pieejamibu un/vai darbibu. Inventronics GmbH neuznemas atbildibu par un, tiesi vai
netiesi, nesniedz norades par Inventronics GmbH QBM produktu savienojamibu ar citiem pro-
duktiem. NFC frekvences diapazons: 13 553 — 13 567 kHz; Bluetooth frekvences diapazons:
2402 - 2480 MHz; Produkta augstaka izstarota augstfrekvences jauda (EIRP): 4 dBm. Tehniskais
atbalsts: www.inventronicsglobal.com

1) Kvalificéts Bluetooth tiklojuma linearais LED draiveris integracijai gaismeklos. 2) konstantas
stravas LED jaudas padeve. 3) t¢ punkts. 4) pievienojiet PE pie ietvara vai PIN 3. Vada sagatavosa-
na. ievadiet savienojuma vieta. 5) izstradats un raZots Vacija/Itélija. lzgatavots Bulgarija. 6) Attéls
paredzéts tikai informafivos nolUkos, speka eso$as norades uz produkta. 7) elektrofikls. 8) ievade.
9) izvade. 10) gads. 11) nedéla. 12) ieteikums par montazu pareizai radiosakaru izveidosanai. Integ-
réjot ierici kcrpusa, var tikt mainits bezvadu diapazons, jo wpasw metala virsmu ietekmé. Tapéc
bezvadu péc integracijas ir japal . 13) nenovietojiet sprieguma
vai gaismas diozu vadus $aja zona vai tas tuvuma. 14) ieteicamais minimalais attalums lidz metala
detalam. 15) ieblvétas radioraiditaja antenas novietojums. 16) Radio frekvence. 17) Bezvadu pro-
tokols. 18) Kvalificéts Bluetooth tiklojuma. 19) Bezvadu diapazons. 20) 10 m redzamibas attalums

inventror .com. MpucTpiit Mosxe GyTv BBEAEHO B jilo 32 AOMOMOrOKO it
HubSense Commissioning Tool Bepcii 1.30.1 (https:/platform.hubsense.eu). Mepen LM NoTPIGHO
riorouTica 3 YMOBaMu BUKOPUCTaHHA Ta Monitukoto koHdigeHuiiHocTi. Inventronics GmbH Ha
BACHUI PO3CY/ MOXE TUMHYacoBO ab0 HasaBX /v ckacysaTy focTyn o HubSense Commissioning
Tool y Gyap-siknii MOMEHT i 3 GyAb-AKOI NPUHMHI a60 6e3 NPULINHN B3arani, HaBiTb SKLLO iHLLI Hapani
MatuMyTb AOCTYN A0 mcrpymema a60 3MOXYTb HUM KOPUCTYBATUCS. (,\/Mlcmcm i3 ManbyTHIMM
sepcismn HubSense C Tool MpucTpiit pty Bluetooth
Mesh Standard v1.0. Mloro Takox MoXHa BUKOPUCTOBYBATU B CTOPOHHIl Mepexi Bluetooth, sika
BINIOBiaE LLOMY CTAHOAPTY Ta MATPUMYE MEPEXeBi MOfENi Libro MPUCTPOI, & TAKOXK Y AESKIAX
CTODOHHIX IHCTPYMEHTAX [Nt BBEAIGHHSA B eKCrinyaTaLlio, siki MATPUMYIOTL Mepexesi Moieri Lboro
MpUCTPOIO. npasunbHy 3aB4ACHO BUKOHa-
T MEPEBIPKY 3 KOMTMOHEHTaMV CTOPOHHIX MEpeX i cropoumm |Hcrpymemom 151 BBETIGHHS B EKC-
nnyaraviio. 3BepHITLCS A0 CAYKGM MITPUMKK (Support@hubsense.eu), LLOG OTPUMATY aKTyanbHUA
CMMCOK MATPMMYBaHIX MOAENEN Lisoro npuctpoio. Komnaris Inventronics GmbH He Hece xopHoi
BiAnoBifansHOCTi 3a Gy/ib-AKMiA CTOPOHHII IHCTPYMEHT [i1st BBEZIEHHS! B eKCrulyaraLliio Ta He pobuTb:
JKOAHNX NMPsiMUX 260 HENpsAMYIX 33518 OO HasiBHOCTI Ta/abo nponmeaHocTi TaKoro iHCTpymeHTa
[INA BBEfIEHHs B ekcrinyarauiio. Komnawis Inventronics GmbH He Hece KopHOI BIJJHUE\FL&IH:HOCT\ Ta
He POGUTL XXOIHIX TTPSMIVX AGO HEMPSMIVIX 33518 LLO)
GmbH QBM po 6yap-aKkuX iHLWIMX NPoAyKTis. [ianasoH YactoT NFC 13 553-13 567 K[| [ianasoH
yacToT Bluetooth: 2402-2480 M1y MakcumaribHa BUCOKO4aCTOTHa BUXIAHA NOTYXHICTb (EIBM) npo-
AyKTy: 4 pbm. Tewana nu:n'pmMKa www. inventronicsglobal.com

)J'l\HMHI«IM npamaep i3 Qualmed B\uetooth Mesh ans iHte-
rpay 2) Caimoj 10 CTPYMY.
3) TepmoperynsTop 4) I'I\n enHavrre 3a3emMneHHs o Kopnycy a6o no PIN 3. Migrotoska aporty.
BCTaBKa HaTuckaHHaM. 5) Po3po6neHuii Ta cnpoektosaHii B Himeuuni/itanii. 3pobnero B Bonra-
pii. 6) 306paKeHHs BUKOPUCTOBYETLCS ULLE SIK NPUKNaA, AIACHWIA APYK Ha NPOAYKTI. 7) enekTpo-
mepexa. 8) Bxia. 9) suxia. 10) pik. 11) TikaeHs. 12) Mopaau LWOAo NPOBEREHHS MOHTa XY, siki 10-
MIOMOXKYT BCTAHOBUTM SKICHIIA PAIi038'H30K. IHTErpaLis MPUCTPOIO B KOXYX MOXE BIAMHYT Ha
Aianason 6e3APOTOBOrO 38'R3Ky, 30KpeMa, 4epes MeTaesi nosepxHi. Towy nions ikerpali no-

Informacije o instalaciji i rukovanju (neizolovani drajver): Povezite samo LED tip
LED modul ¢e se iskljuciti kada izlazni napon padne ispod 54V il premasi 240V. Informacije o ozi-
&enju (pogledajte sl. A): Proizvodac svetlosne instalacije je krajnji odgovorni za odgovarajuée PE
povezivanje. Ne povezujte izlaze dveju ili viSe jedinica. PodeSavanje izlazne struje putem programi-
ranja softvera koristeci tehnologiju bliske komunikacije (NFC) samo u rezimu isklju¢enog mreznog
napajanja. Pogledajte TunerdTRONIC za informacije u vezi sa tehnologijom bliske komunikacije
(NFC): www.inventronicsglobal.com/t4t. Jedinica je trajno oste¢ena ako se mrezni napon primeni

Eioaywyéag: Inventronics Netherlands B.V., Polluxstraat 21, 5047RA Tillburg
@ Forgalmazo: Inventronics Netherlands B.V., Polluxstraat 21, 5047RA Tillburg
Inventronics Poland Sp. z 0.0., Al. Jerozolimskie 94, 00-807 Warsaw, Poland

Tpi6HO [nianasoH 38'3ky. 13) He npoknapaiite Ecepepmul a6o nopsif, 3
ujeto obnacTio cunosi kabeni abo ApoTU, Lo ANA e Ha CBiTno-
piopw. 14) PekomeHaosaHa MiHiManbHa BiCTaHb A0 MeTanesux BupoGis. 15) PoataluysaHHs BOY-
[OBaHOI aHTeHu papjonepegasaya. 16) pagiodacTtota. 17) NPOTOKoN 6e3nPoBIAHOMO 3B'A3KY.
18) Qualified Bluetooth Mesh. 19) aianasoH 6eanposigHoro 38's3ky. 20) 10 M NPSIMOT BUAMMOCTI

The device contains the type approval code: CMIIT ID: 2023DP6683 of the radio transmission
module. AR T EE S AR A: CMIT ID: 2023DPE683MI T4k B4 STk

Inventronics Turkey Teknoloji Ticaret Limited Sirketi, Buyukdere Cad. Bahar Sok. River Plaza No: 13/5 Sisli 34394 Istanbul, Turkey
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